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Predgovor

Odlučio sam zabilježiti sjećanja na profesora Đuru Švarca jer već danas 
ima malo ljudi koji su ga osobno poznavali ili doživjeli. Ako se ne zapiše, ostat 
će samo vrlo oskudna i porazbacana dokumentacija.

Odlučio sam napisati monografiju i u znak osobne zahvalnosti Đuri Švarcu 
na preporuci kojom mi je omogućio upis na poslijediplomski studij fizike čvr-
stog stanja na Prirodoslovno-matematičkom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. U 
proljeće godine 1964. riješio sam osnovne uvjete materijalne egzistencije: vojnu 
obvezu i stalno zaposlenje u Elektrotehničkom institutu Rade Končar. Nisam 
želio gubiti vrijeme pa sam upravu Instituta zamolio da mi plati poslijediplom-
ski studij na Elektrotehničkom fakultetu u Zagrebu. Glatko su me odbili uz 
obrazloženje da se “prethodno moram dokazati poslom”. Tako sam odlučio upi-
sati poslijediplomski studij na Prirodoslovno-matematičkom fakultetu (što mi je 
bila davna želja), koji je bio znatno jeftiniji (otprilike plaća i pol po godini 
studija). Nužne su bile dvije preporuke. Profesor Švarc bio je iznimno susretljiv, 
kao i profesorica Milena Varićak s Prirodoslovno-matematičkog fakulteta 
(PMF), iako me dotad nije osobno poznavala.

U dokumentima o profesoru njegovo je ime i prezime bilježeno na različi-
te načine: Đuro Schwarz, Gjuro Schwarz, Đuro Švarc, Gjuro Švarc i Dj. Svarc. 
Po povratku iz Argentine 1930. godine članke je potpisivao s Đuro Švarc. No, 
na koricama disertacije napisao je Đuro Schwarz (Švarc). U monografiji oda-
brana je kombinacija Đuro Švarc, bez obzira na to o kojem je razdoblju njego-
va života riječ.

U dodatku su navedeni svi objavljeni radovi Đure Švarca, svrstani u pod-
ručja: željeznice, prijenosa i razdiobe električne energije te titrajnih krugova.

Zahvaljujem svim institucijama koje su dale na uvid arhivsku građu o pro-
fesoru Đuri Švarcu. To su redom:

Državni arhiv u Zagrebu
Fakultet elektrotehnike i računarstva Sveučilišta u Zagrebu
Gradska knjižnica Zagreb
Medicinski fakultet Sveučilišta u Zagrebu
Nacionalna i sveučilišna knjižnica u Zagrebu
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Zavod za intelektualnu svojinu Republike Srbije
Židovska općina Zagreb.
U arhivu Sveučilišta u Zagrebu i u knjižnici Građevinskog fakulteta u Za-

grebu nije pronađen dosje prof. Švarca.
Zahvaljujem prof. dr. sc. Vladimiru Nagliću na mnogim informacijama pro-

isteklim iz njegova zajedničkog rada s prof. Švarcom u tadašnjem Zavodu za 
osnove i mjerenja u slaboj struji (danas Zavod za elektroničke sustave i obrad-
bu informacija) tadašnjeg Elektrotehničkog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. Ta-
kođer zahvaljujem na informacijama prof. dr. sc. Nevenu Mijatu, koji je još kao 
student slušao predavanja prof. Švarca i koji se zaposlio na tom Zavodu godinu 
dana prije umirovljenja prof. Švarca. Zatim zahvaljujem dr. sc. Josipu Zdenko-
viću, koji mi je pokazao mjesto sabirnog logora na Zavrtnici u Zagrebu, kao i 
samostalnom savjetniku Saši Zdravkoviću iz Zavoda za intelektualnu svojinu 
(Odelenje za mašinstvo, elektrotehniku i opštu tehniku) Republike Srbije na 
velikom zalaganju u potrazi za patentima prof. Švarca.

Veliku pomoć u uređivanju teksta pružili su mi recenzenti dr. sc. Branko 
Hanžek, prof. dr. sc. Neven Mijat i prof. dr. sc. Vladimir Naglić. Ukazivanjem 
na detalje potaknuli su dublja istraživanja i time znatno proširili Sjećanja na 
profesora Đuru Švarca.

Zahvaljujem tvrtki Riječ i slika na lekturi i prijelomu, a tiskari Denona na 
kvalitetnom tisku i opremi.

Zagreb, 6. veljače 2020. 	 Zvonko Benčić



Uvod

Svaki put kad dođem u grad Cres, kad prođem rivom pored kuće koja u 
razini prvog kata ima terasu, sjetim se profesora Švarca. Naime, kasnih 60-ih 
godina prošlog stoljeća ta je terasa bila jedno od rijetkih mjesta u gradu Cresu 
gdje se moglo ručati. Pansion je držala gospođa Jelica. Tu sam na ručku 1970. 
ili 1971. godine, više ili manje redovito, susretao profesora Švarca. U jednom 
času nekoliko ga dana nisam viđao. Susreo sam ga na rivi i upitao što se dogo-
dilo. Profesor mi je rekao da više ne može ručati kod Jelice jer mu je zadnji 
puta donijela juhu u koju je umočila palac. Da je Švarc bio vrlo pedantan ispri-
čao mi je prof. dr. sc. Neven Mijat. Naime, Švarc je u ormaru u svojem kabi-
netu držao tako uredno složene knjige i papire da se povremeno žalio da netko 
“neovlašteno” ulazi u njegovu sobu.

Monografiju sam odgađao više od pet godina. Mislio sam “ima vremena”, 
i onda sam shvatio da je vrijeme “iscurilo” i da sve ide prema nekom svojem 
kraju (pogledajte npr. u [1] i [2] sliku Albrechta Dürera Melankolija I). Kad sam 
1. kolovoza 2019. došao na Cres, trgnuo sam se, ostavio sve “hitne poslove” 
koje sam donio i počeo pisati Sjećanja ….

Sl. 1.: Prof. dr. sc. Đuro Švarc (Koprivnica, 24. ožujka 1901. – Zagreb, 10. studenog 1980.)
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###

Sl. 2.a): Krajnja lijeva zelena zgrada uz more ima terasu na kojoj se nekad ručalo

Sl. 2.b): Terasa danas (snimio autor 26. kolovoza 2019.)



1. Životopis

24. ožujka 1901. 	 rođen u Koprivnici1, kotar Bjelovar (otac: Vilim, 
Vilko; majka: Nina)

šk. god. 1911./1912. –	 Kr. mala realna gimnazija u Koprivnici
− šk. god. 1914./1915.
šk. god. 1915./1916. –	 Kr. II. realna gimnazija u Zagrebu
− šk. god. 1915. – 1919.
25. lipnja 1919. 	 maturirao na Kr. II. realnoj gimnaziji u Zagrebu
14. ožujka 1925. 	 položio tzv. praktični dio ispita na Visokoj tehnič-

koj školi u Beču, Odjel za strojarstvo, Pododjel za 
elektrotehniku

4. srpnja 1925. 	 položio II. državni ispit (usmeni dio ispita) za elek-
trotehničkog inženjera

16. siječnja	 odslužio vojni rok
– 16. listopada 1926.
10. siječnja 1927. 	 zaposlio se u Mašinskom odjeljenju Direkcije 

JDŽ-a u Zagrebu
13./14. prosinca 1928. 	 položio telegrafski ispit (ocjena: vrlo dobar)
31. kolovoza 1929. 	 dao ostavku na službu u JDŽ-u, odlazi u Argentinu
29. studenog 1929. 	 radio u Compania Anglo-Argentina de Electricidad
– 13. srpnja 1930.	 u Buenos Airesu kao inženjer projektant

1 U [3] spominju se u Koprivnici i Podravini sljedeće osobe prezimena Schwartz / Schwarz / 
Švarc: obitelj Schwartz / Švarc, 1896. vlasnici svratišta / hotela K caru austrijskom (Zur östereichi
sche Kaiser); Ljudevit Schwarz, 1906. unionistički zastupnik Koprivnice u Hrvatskom saboru; 
Adolf Schwarz, direktor Kemijske tvornice umjetnog gnojiva Danica, 1922. potpisao ugovor o 
osnivanju Prve jugoslavenske tvornice šarafa; Makso Švarc i Ignac Schwarz, 1907. članovi 
Upravnog odbora Koprivničkog paromlina; Ignac Schwarz, 1916. zaposlen u Tvornici umjetnog 
leda; Otto i Anton Švarc, 1905. vlasnici Trgovačkog prometnog društva za ugalj; Heinrich 
Schwarz, 1876. trgovina muške odjeće; Aurel i Rudolf Schwarz, Cifo Schwarz, trgovina odije
la; Žaki Švarc, limarija; Milan Švarc, u međuratnom razdoblju vlasnik svratišta Car; Hinko 
Švarc/ Schwarz, poslije njegov sin Aurel, trgovina odijela za gospodu i djecu; te u tridesetim 
godinama XX. stoljeća: dr. Branko Švarc (odvjetnik i gradonačelnik Koprivnice), Đuro Švarc 
(inženjer), Hugo Schwarz (?) i Zlatko Švarc (kemičar). 
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15. srpnja – 22. rujna 1930.	radio u Western Electric Company of Argentina u 
Buenos Airesu kao inženjer projektant

1931. 	 vratio se u Zagreb

9. lipnja 1931. 	 ponovno se zaposlio u Mašinskom odjeljenju Di-
rekcije JDŽ-a u Zagrebu

27./28. prosinca 1931. 	 položio ispit za mašinovođu (ocjena: dobar)

12. lipnja 1932. 	 oženio se Helenom rođ. Metsch

1. rujna 1932. 	 razveo se od supruge

27./28. listopada 1932. 	 položio saobraćajni ispit (ocjena: vrlo dobar)

29. studenog 1932. 	 položio elektromašinski ispit (ocjena: vrlo dobar)

25. ožujka 1933. 	 oženio se Olgom rođ. Vasiljević-Rodatić (želj. či-
novnica, rođena 29. studenog 1903.)

11. ožujka 1936. 	 ukazom Nj. V. Kralja odlikovan Ordenom sv. Save 
5. reda

26. studenog 1936. 	 rodio mu se sin Dragan (Emil)2 [4]

13./14. travnja 1938. 	 položio stručni ispit kod Ministarstva saobraćaja 
elektromašinske struke u Beogradu (odgovara ispi-
tu za “povlašćenog inženjera” (ocjena: vrlo dobar)

31. svibnja 1941. 	 prisilno umirovljen nakon formiranja Nezavisne 
Države Hrvatske

30. kolovoza 1941. 	 uhićen u Zagrebu te interniran u logor Jasenovac

17. travnja 1942. 	 otpušten iz Jasenovca

30. lipnja 1945. 	 ukinuto rješenje o prisilnom umirovljenju, zaposlio 
se u Strojarskom odjeljenju Ravnateljstva Zagreb

29. prosinca 1945. 	 “preuzet u službu” kod Direkcije JDŽ-a u “svoj-
stvu glavnog referenta za jaku struju”

15. kolovoza 1947. 	 postavljen za asistenta na Katedri za proizvodnju, 
prijenos i razdiobu električne energije TF-a

2 Dr. Svarc D. Emile; optometričar, 2100 Avenue de Marlowe, Montréal, GC H4A 3L5, Kanada 
(adresa je vjerojatno točna jer se navodi da je 2016. imao 80 godina) [4], [5]. Prema [4] imigrirao 
je u Kanadu 1981. godine. No, prema kazivanju prof. Naglića, nakon stažiranja u Zagrebu (oko 
1962.), zajedno sa suprugom Milicom, imigrirao je u Izrael, a nakon kratkog boravka u Izraelu u 
Kanadu. U Kanadi je položio diferencijalne ispite iz medicine, nostrificirao diplomu Medicinskog 
fakulteta Sveučilišta u Zagrebu i otvorio uspješnu oftalmološku ordinaciju. Ime Emil vjerojatno 
je dobio po baki s majčine strane Emiliji Vasiljević-Rodatić. 



	 1. Životopis	 7

1950. 	 postavljen za predavača iz predmeta Titrajni krugo-
vi na TF-u

1. lipnja 1953. 	 prihvaćena habilitacijska radnja
18. prosinca 1953. 	 habilitiran3 te izabran za sveučilišnog docenta iz 

predmeta Teorija električnih sklopova4 na TF-u
1955. 	 izabran za docenta iz predmeta Titrajni krugovi na 

TF-u
1. srpnja 1956. 	 zasnovao radni odnos na neodređeno vrijeme na 

ETF-u
1959. 	 objavio sveučilišni udžbenik Električni titrajni kru-

govi, I. dio
1960. 	 predao disertaciju
11. srpnja 1960. 	 izabran za izvanrednog profesora ETF-a
7. lipnja 1961. 	 doktorirao na ETF-u
9. studenog 1965. 	 izabran za redovitog profesora ETF-a
1. listopada 1971. 	 umirovljen, starosna mirovina (priznati radni staž u 

rješenju o mirovini: 44 g., 2 mj. i 5 dana)
10. studenog 1980. 	 umro i pokopan na groblju Mirogoj u Zagrebu 

(odjel GI, polje 3, razred I, broj 41).
Tumač pokrata
ETF	 Elektrotehnički fakultet Sveučilišta u Zagrebu
TF	 Tehnički fakultet Sveučilišta u Zagrebu
JDŽ	 Jugoslovenske državne železnice

Navedeni datumi napredovanja na Tehničkom / Elektrotehničkom fakultetu 
u Zagrebu preuzeti su iz izvješća [6], [7] i [8]. Međutim, u publikaciji [9] neki 
datumi napredovanja na stranici 64 razlikuju se od datuma napredovanja iz ži-
votopisa na stranici 168 za jednu školsku godinu, tablica 1. Podaci o napredo-
vanju na Tehničkom fakultetu nisu se mogli provjeriti zato što u arhivu Sveu-
čilišta u Zagrebu i u knjižnici Građevinskog fakulteta u Zagrebu (koji je preuzeo 
arhivsku građu Tehničkog fakulteta u Zagrebu), nema dosjea prof. Švarca.

3 Habilitacijski postupak obuhvaća: 1. izradu samostalne znanstvene studije u obliku habilitacij-
skog rada; 2. habilitacijski kolokvij obrane rada iz određenog znanstvenog područja; 3. habilita-
cijsko predavanje pred vijećem nastavnika i studentima te utvrđivanje pedagoških sposobnosti 
izvođenja nastave.
4 Predmet ne postoji u nastavnom programu Tehničkog fakulteta; sigurno je zabuna, radi se o 
predmetu Teorija električnih krugova.
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Tablica 1.: Napredovanje Đure Švarca kroz nastavna zvanja

Nastavno zvanje
Spomenica 1919. − 1969. 

str. 64, od akad. god. str. 168, od akad. god. 

asistent 1948./1949. −

povjera predavanja − 1949./1950. 

honorarni nastavnik 1950./1951. −

predavač 1951./1952. 1950./1951. 

docent 1954./1955. 1953./1954. 

izvanredni profesor 1960./1961. 1959./1960. 

redoviti profesor 1966./1967 1965./1966. 

Iz osobnog kartona radnika saznaje se da je potpuno poznavao njemački i 
španjolski, a djelomično engleski i francuski jezik.

2. Podrijetlo obitelji Đure Švarca

Đuro Švarc bio je aškenaski Židov5. Prema [10], njegova obitelj doselila se 
u Hrvatsku iz područja Karpata (vjerojatno iz Slovačke). U [11] navedeno je 
sljedeće:

“Prvi su Židovi u Koprivnicu došli 1800. godine kada su se četiri židovske 
obitelji s trinaest članova naselile u jedan dio grada. I to u četvrt gdje je 
bila kuća koprivničkog krvnika, jer im je samo tu bilo dopušteno nastani-
ti se.
Taj se dio zove Friedmanov brijeg, prema prezimenu krvnika. No život je 
trebalo započeti pa makar i blizu mjesta koje su domaći stanovnici zvali 
‘Pri galgah’ zbog blizine stratišta. No nekog izbora, kao što vidimo, za 
Židove baš i nije bilo. Pedeset godina poslije Židovi su se počeli masovni-
je naseljavati i 1852. osnovana je Židovska općina u Koprivnici. A uskoro, 
kako to već običaji i vjera nalažu, podignuto je i židovsko groblje koje je 
u to vrijeme bilo smješteno izvan grada.

5 Aškenazi su Židovi čiji preci potječu iz sjeverne, srednje ili istočne Europe, za razliku od Sefar-
da, koji potječu iz Španjolske, Portugala i sjeverne Afrike. Poznati aškenaski Židovi su: Albert 
Einstein, Anne Frank, Gustav Mahler, Sigmund Freud, Golda Meir, Franz Kafka, Heinrich Heine, 
George Gershwin, Marc Chagall, Shimon Peres, Isaac Asimov i dr.
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Židovski trgovci, posebice iz Austrije i Mađarske, Moravske, Češke i Nje-
mačke rado su zalazili u Koprivnicu. Među njima bilo je i onih koji su 
prodavali kojekakvu robu i potrepštine za domaćinstvo. Svu svoju trgovinu 
nosili bi na leđima i zvali su ih pokućarci, hodali bi od kuće do kuće, od 
vrata do vrata i nudili robu, no obvezno već u četvrtak vraćali bi se kući 
kako bi za šabatni blagdan bili s obitelji.
Pojedini trgovci poslije su se za stalno naselili u Koprivnici...”

Židovima je u Hrvatskoj, Carskim patentom iz 1860. godine, bilo dopušte-
no posjedovanje nekretnina, a temeljem zaključka Hrvatskog sabora od 19. ruj-
na 1873. bili su izjednačeni u pravima s ostalim građanima.

Vjerojatno se obitelj Đure Švarca doselila u Koprivnicu u drugoj polovini 
XIX. stoljeća. Njegovi su se roditelji bavili trgovinom. Bankrotirali su za vrije-
me ili odmah poslije Prvog svjetskog rata. Supruga Đure Švarca bila je srpske 
narodnosti [10].

3.  Maturirao u Zagrebu, završio Višu tehničku školu 
u Beču

Matura u Zagrebu

Đuro Švarc maturirao je na Kraljevskoj II. realnoj gimnaziji u Zagrebu. 
Primjerice, u njegovoj generaciji maturirao je Fran Bošnjaković (Zagreb, 1902. 
− Stuttgart, 1993.), istaknuti hrvatski znanstvenik iz područja nauke o toplini; 
profesor na sveučilištima u Beogradu, Zagrebu, Braunschweigu i Stuttgartu, 

Sl. 3.: Švarc je tijekom gimnazijskih dana u Zagrebu stanovao u Mesničkoj ulici 28 (žuta zgrada 
u prvom planu, snimio autor 11. listopada 2019.)
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6

6 posebnica; zastarjeli naziv za ‘privatnicu’ (od privatnik)

Sl. 4.: Godišnja svjedodžba VIII. razreda gimnazije (izvor: Državni arhiv u Zagrebu)6 
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rektor Sveučilišta u Zagrebu, član akademija u Zagrebu, Heidelbergu i Veneci-
ji); Franjo Dugan, ml. (Zagreb, 1901. – Zagreb, 1934.), sin Franje Dugana st., 
glasovitog orguljaša zagrebačke prvostolnice, diplomirao 1927. godine pri bro-
dograđevnom odjelu Tehničkog fakulteta u Zagrebui odmah prihvatio mjesto 
profesora matematike, fizike i brodogradnje u Pomorsko-trgovačkoj akademiji 
u Bakru, skladatelj; Dobriša Cesarić (Požega, 1902. – Zagreb, 1980.), jedan od 
najvećih hrvatskih pjesnika.

U zapisniku o ispitu zrelosti zabilježena su postavljena pitanja i postignute 
ocjene iz francuskog jezika, povijesti i zemljopisa, matematike i fizike.

Francuski:	 An marquis de Pomponne, list gđe du Sevigne
	 Čitanje, prevođenje, gramatika. (ocjena: 2)

Povijest i zermljopis:	 Etnografske prilike na našoj obali Jadr. mora
	 Industrijalna snaga Hrv., Bosne i Srbije
	 Ministri, ??? i drž. savet u Kraljevini Srbiji
	 Rimska Panonija i Dalmacija. Uređenje hrv. dvora za 

kraljeva nar. krvi.
	 Vladar, časnici, ban, i župani. (ocjena: 1)

Matematika: 	 1.)	 x + y = 9
		  sin x + sin y = 0,20337
	 2.)	 Odredite jedn. tangente na parabolu y2 = 4x tako da 

bude okomita na pravac y = 2x +7.
	 3.)	 Kako glasi 4. član binomnoga razvoja 

2

3

10

x y��
�
�

�
�
� � ...  (ocjena: 2)

Fizika: 	 1.)	 Polarizacija i dvolom svjetla
	 2.)	 Maksima i minima barometrička. Ciklona i antici-

klona.
	 3.)	 Mjerenje koeficijenta rastezanja kod tekućina (ocje-

na: 2)

Uočimo: Švarc je njemački i francuski učio u gimnaziji. Njemački je usa-
vršio studiranjem na Visokoj tehničkoj školi u Beču, a španjolski dvogodišnjim 
radom u Argentini.

Završni ispit na Višoj tehničkoj školi u Beču

Budući da su mu roditelji bankrotirali, na studij se uputio s “ruksakom” 
graha. Preživljavao je dajući instrukcije i radeći “što je stiglo”, o čemu je sam 
govorio prof. Nagliću [10].



12	 Benčić: SJEĆANJA NA PROFESORA ĐURU ŠVARCA

Sl. 5.: Zapisnik ispita zrelosti (ocjena 1 znači odličan, 2 vrlo dobar, 3 dobar i 4 dovoljan) (izvor: 
Državni arhiv u Zagrebu)
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Sl. 5.: (nastavak)
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U dosjeu Đure Švarca u arhivi Fakulteta elektrotehnike i računarstva Sve-
učilišta u Zagrebu nađeno je Uvjerenje, datirano 26. travnja 1931. godine, slje-
dećeg sadržaja: “Savjet Tehničkog fakulteta Univerziteta Kraljevine Jugoslavije 
u Zagrebu nostrificirao je na osnovi čl. 4 Zakona o nostrifikovanju (primanju) 
diploma sa stranih Univerziteta i visokih škola, koju je Švarc Đuri, rođ. 24. 
marta 1901 u Koprivnici i zavičajnom u Koprivnici, izdala Visoka tehnička 
škola u Beču dne 4. jula 1925 kao ekvivalentnu diplomi inženjera elektrotehni-
ke Tehničkog fakulteta Univerziteta Kraljevine Jugoslavije u Zagrebu, a u 

Sl. 6.: Potvrda o nostrifikaciji završnog ispita Đure Švarca na Visokoj tehničkoj školi u Beču-
(izvor: arhiva FER-a)
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Sl. 7.: Prijepis svjedodžbe Visoke tehničke škole u Beču, kojom škola potvrđuje da je Gjuro 
Schwarz “u vremenu od 9 – 14 marta 1925.” položio II. državni ispit iz elektrotehnike i da ima 

pravo na titulu “Ingeniur (Ing.)” (izvor: arhiva FER-a)
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Sl. 7.: (nastavak)
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potvrdu toga stavlja se na osnovi čl. 6. cit. Zakona ovo uvjerenje na poleđini 
nostrificirane svedođbe.”

4.  Nakon završetka Visoke škole u Beču – 
rad u Zagrebu

Nakon završetka Visoke škole u Beču do odsluženja vojnog roka kratko-
trajno je radio u manjim tvrtkama, tablica 2. U mornarici je stekao čin nared-
nik-đak tehničar i položio je ispit za inž. poručnika (u FNRJ priznat čin rezer-
vnog inžinjerskog poručnika). Drugih podataka o tom razdoblju nema.

Nakon odsluženja vojnog roka do odlaska u Argentinu radio je oko dvije 
godine u Jugoslovenskim državnim železnicama, tablica 3.

Tablica 2.: Zaposlenje Đure Švarca od diplomiranja do odsluženja vojnog roka

Tvrtka od do Zanimanje

Danica, Koprivnica [12] 24. 07. 1922. 22. 09. 1922. student

Jugoslavenska tvornica šarafa, 
Koprivnica [12]

01. 08. 1923. 30. 09. 1923. student

Ing. A. Kleinkind, Zagreb [12] 01. 11. 1925. 30. 11. 1925. radionički [9], [14] odn. 
pogonski [15], inženjer 

Viking Radio-Baltic [14] radionički [9], [14] odn. 
pogonski [15], inženjer

Vojni rok [13] 16. 01. 1926. 16. 10. 1926. odslužio u stalnom kadru 
u mornarici

Tablica 3.: Zaposlenje Đure Švarca kod JDŽ-a od odsluženja vojnog roka do odlaska u 
Argentinu [13]

Datum Razlog Status Odjeljenje

10. 01. 1927. primljen u službu dnevničar Mašinsko odjeljenje 
Direkcije Zagreb

23. 06. 1927. postavljenje činovnik T. 9. 1. "

31. 08. 1929. dao ostavku na službu radi zaposlenja 
u struci

činovnik T. 9. 1. "

U to je vrijeme Švarc bio prvi tajnik Udruženja jugoslavenskih inženjera i 
arhitekata (U.J.I.iA.) Sekcije Zagreb. U prosincu 1927. sazvana je protestna 
skupština U.J.I.iA.:
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“(…) povodom pogibelji, koja se novim Finansijskim Zakonom sprema u 
pogledu ukidanja Tehničkog fakulteta i zbog nedovoljnog podržavanja, za-
pravo poništavanja Tehničkog fakulteta, i Srednje Tehničke škole u Za
grebu.”

Zapisnik donesene rezolucije potpisao je predsjednik U.J.I.iA-a inženjer 
Stipetić7, prvi tajnik inženjer Đ. Schwarz i drugi tajnik inženjer B. Ribić. [16]

5. Rad u elektroprivredi Argentine (Buenos Aires)

U Spomenici FER-a [14] na stranici 307 i u Židovskom biografskom leksi-
konu (radna inačica) [15] piše da je Švarc radio “desetak godina u Buenos Aire
su kao inženjer-projektant kod velikih multinacionalnih kompanija (Compania 
Anglo-Argentina de Electricidad, Western Electric Company of Argentina)”. 
Podatak je pogrešan. Naime, Švarc je u Argentini je radio oko dvije godine. 
[12], [17]

Kod Compania Anglo-Argentina de Electricidad, u odjelu Mreže, radio je 
na [6]:

− elektrifikaciji mjesta do 50 000 stanovnika te poslije na
− na izgradnji dalekovoda Junín – Bragado – Zárate i na
− dalekovodu od 165 kV da Salta – Jujuy.

Za prvi projekt glede elektrifikacije gradova izradio je kompletne elaborate.
Nema podataka što je radio u Western Electric Company of Argentina. To 

je i razumljivo jer je u toj tvrtki radio nešto više od dva mjeseca.

7 U Zapisniku se u popisu prisutnih navodi ime Juraj Stipetić. Očito je riječ o osobi poznatijoj  
pod imenom Gjuro Stipetić. 

Sl. 8.: Uvodne rečenice Zapisnika protestne skupštine Udruženja jugoslavenskih inženjera i arhi-
tekata Sekcije Zagreb od 14. prosinca 1927. godine
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6. Rad kod Jugoslovenskih državnih železnica u Zagrebu

Sl. 9.: Dalekovod Junín – Bragado – Zárate (označen ‘kapljicom’)

Sl. 10.: Đuro Švarc nakon povratka iz Argentine u Zagreb (slika iz 1932.)
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O tomu zašto se Švarc vratio 1931. iz Buenos Airesa u Zagreb može se 
samo nagađati. Zaposlio se u Direkciji Zagreb Jugoslavenskih državnih želje-
znica8 (Mašinsko odjeljenje), tablica 4.

Tablica 4.: Tijek napredovanja u službi na Jugoslovenskim državnim železnicama [13]9

Datum Razlog Status Odjeljenje

30. 06. 1931. primljen ponovno u službu i 
postavljen

činovnički pripravnik,
IX. pol. gr. I. kateg. 

Mašinsko odjeljenje 
Direkcije Zagreb

30. 01. 1933. naimenovan pristav9,
VIII. pol. gr. 

„

08. 09. 1933. postavljen za referenta elektro-
tehničke službe, odsjek za vuču

pristav „

08. 04. 1936. unapređen viši pristav,
VII. pol. gr. 

„

08. 10. 1938. unapređen viši pristav,
VII. pol. gr. p. p. 

„

02. 06. 1939. unapređen u grupi povjerenik,
VI. pol. gr. 

„

31. 05. 1941. umirovljen

30. 06. 1945. ukinuto rješenje o umirovljenju povjerenik,
VI. pol. gr. 

Strojarsko odjeljenje 
Ravnateljstva Zagreb

04. 01. 1946. preuzet u službu u privremenom 
svojstvu

činovnik,
VI. pol. gr. 

„

04. 09. 1946. postavljen za glavnog referenta, 
referent za jaku struju

činovnik,
IV-2

„

27. 02. 1947. određen u tehničko odjeljenje za 
jaku struju

činovnik,
IV/2-0

Mašinski odjel 
Glavne direkcije 
eksploatacije Zagreb

29. 03. 1947. odobren prijelaz u službu 
Ministarstva industrije i 
rudarstva

NRH, Tehnički 
fakultet Zagreb

Za šesnaestogodišnjeg rada na željeznici, od 30. lipnja 1931. do 15. kolo-
voza 1947. godine, prekinutog tijekom Drugog svjetskog rata, projektirao je i 
rukovodio montažom elektrifikacije [6], [7], [8]:

8 Dana 26. prosinca 1918. propisana je Privremena uredba o organizovanju i formiranju železnica 
u Kraljevstvu Srba, Hrvata i Slovenaca (SLN 1/1919). Cjelokupna željeznička mreža podijeljena 
je na pet zasebnih direkcija, među kojima je bila i Direkcija državnih željeznica u Zagrebu. 
9 pristav, pomoćni upravni službenik
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–– oko 130 željezničkih stanica s 500 većih zgrada
–– više od 250 km mreže niskog napona (dijelom u kabelu)
–– oko 30 km mreže srednjeg napona s pripadnim trafostanicama
–– 12 električnih centrala za željezničke stanice (Bjelovar, Sisak, Gračac, 

Škrljevo, Plase, Slavonski Brod, Kotoriba, Vrhovine i dr.), kod čega su 
priključena mjesta u blizini stanica na željezničku električnu mrežu (Vr-
hovine, Kotoriba, Škrljevo, Gračac i dr.)

–– oko 180 motornih pogona
–– 15 dizalica za ugljen
–– lučke dizalice (Split, Sušak)
–– 20 velikih okretnica lokomotiva
–– 25 vodostanica
–– stanica za punjenje akumulatora za vagonsko osvjetljenje.

Obavio je i niz drugih radova u vezi s projektiranjem i vođenjem montaže 
električnih postrojenja. Organizirao je i podignuo elektroradionicu na stanici 
Zagreb Glavni kolodvor. Izradio je elaborat prilikom izmjene mreže 42 Hz na 
50 Hz za istarske elektrificirane pruge. Konačno, konstruirao je električni uređaj 
za ispitivanje probojne brzine zraka, tlakova i ostalih svojstava prilikom među-
narodnih proba Božićeve kočnice10.

Švarcove su godišnje ocjene rada u Službenom listu [13] izvrsne:

“1927.	 odličan teoretičar, savjestan radnik, radio je na kontroli održavanja 
električnih vagonskih postrojenja i na projektima za nova postroje-
nja za osvjetljenje i pogon

1928.	 odličan teoretičar, dobar radnik, bio je zaposlen na svim područji-
ma elektrotehničke službe

1931.	 odličan teoretičar i vrlo dobar praktičar, marljiv i vrlo pouzdan, 
radio naročito u sastavu tehničke statistike u cilju racionalizacije 
elektro-službe

1932. –	vrlo marljiv i pouzdan, rukovodi po uputama (dalje nečitko, op. a.)
– 1933.
1934.	 odličan referent za elektrotehničku službu

10 Božićeva kočnica (po konstruktoru Dobrivoju Božiću, 1886. –1967.), željeznička kočnica, jed-
nostavna, sigurna i velike snage; priznata od Međunarodne željezničke unije; od 1922. godine 
uvedena kod nas. 



22	 Benčić: SJEĆANJA NA PROFESORA ĐURU ŠVARCA

1935.	 stručna sprema: odličan, vladanje: odlično, vrlo marljiv i pouzdan, 
referent za elektrotehničku službu: odličan

1936. – 1) odličan, 2) vrlo marljiv i pouzdan, 4) referent za elektrotehničku
– 1938.	službu.”

7. Zatočeništvo u Jasenovcu

Mjesec dana nakon proglašenja Nezavisne Države Hrvatske, 30. travnja 
1941. godine, donesene su u Hrvatskoj rasne odredbe protiv Židova i Roma. 
Židovi su morali nositi posebni bedž kako bi ih se lakše uhitilo.

Postavlja se pitanje zašto Švarc nije napustio Zagreb dok je još bilo vrije-
me. Sigurno je znao što se sa Židovima događa u Njemačkoj i Austriji. Konač-
no, studirao je i završio studij u Beču te je mogao biti dobro informiran preko 
poznanika i prijatelja.

Nürnberškim rasnim zakonima iz 1935. određeno je da Židovi nisu njemač-
ki državljani, nego podanici bez prava glasa i prava obnašanja javnih službi; 
zabranjeni su brakovi i tjelesno općenje između Židova i “čistokrvnih” Nijema-
ca; određeno je da se Židovom ima smatrati svaki onaj komu je Židov bar jedan 
predak u drugom koljenu; te je proglašen i niz drugih mjera kojima su nacistič-
ke vlasti izdvajale, diskriminirale i proganjale Židove.

U knjizi [19] na stranici 305 piše sljedeće:

“Za razliku od većine njemačkih gradova, u Beču nije samo mala grupa gra-
đana klicala nasilju i sama bila nasilna. Prema riječima većine svjedoka u 
austrijskom glavnom gradu u pogromima su sudjelovali deseci tisuća ljudi, 

Sl. 11.: Đuro Švarc sa sinom Emilom (Draganom) 1941. godine [18]. Švarc nosi žuti bedž sa 
židovskom zvijezdom i slovom ‘Ž’. Odredba o obaveznom nošenju “Židovskog znaka” donesena 

je 22. svibnja 1941.
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prema nekim procjenama čak stotine tisuća. To se nastavljalo tjednima, iz 
večeri u večer. Kao da se ostvarivalo sve ono što su Schönerer11 i Lueger12 
začeli. Pljačkale su se robne kuće, trgovine i sinagoge, stanovi su se praznili, 
namještaj se uništavao, kuće su bile do kraja pokradene. Uz glasnu podršku 
rabinima su rezane brade. Nakon nekoliko tjedana najveći dio židovskih po-
duzeća je ‘ariziran’13. Od osamdeset i šest židovskih banaka preostalo je još 
osam. Krajem 1938. u Beču su Austrijanci preuzeli četrdeset i četiri tisuće od 
sedamdeset tisuća židovskih stanova. … Kristalna noć, koja će se kasnije 
dogoditi u Njemačkoj u studenom 1938., bila je samo imitacija pogroma koji 
su Austrijanci nekoliko mjeseci ranije proveli u Beču.”

Godine 1938. postalo je bjelodano da treba bježati. U Njemačkoj se još 
poneki naivac mogao nadati da će ispasti dobro, a u Austriji je svakom Židovu 
bilo jasno da mora pobjeći.14 Osamdesetdvogodišnji Sigmund Freud, koji je 
stanovao u Beču na adresi Berggasse 19, pobjegao je u London.

Rukopis U jasenovačkim logorima smrti profesor Švarc napisao je 1945., ali 
nikad ga nije objavio. Pronađen je slučajno, u ostavštini supruge Olge, koja je umr-
la 1994. godine. Izvadci iz rukopisa objavljeni su u časopisu Vijenac [21], a znatno 
opširniji dio u Glasilu Židovske općine [22]. Evo što je Švarc zapisao o svojem 
zatočeništvu u Jasenovcu u vrijeme uspostave Nezavisne Države Hrvatske:

“Prošlo je već tri godine15 što sam izašao iz jasenovačkih logora, ali me 
užas i groza nisu ostavili, niti će me ikada ostaviti. Tek sada se usuđujem 
o tome govoriti, tek sada se usuđujem izvući iz đona stare papuče moje 
bilješke o tome. Sitno ispisane tamo sam ih sakrio.

Neopisiv je strah onih koji su prošli Jasenovac. Neizbrisiv je užas koji su 
doživjeli i nesavršen je ljudski jezik da približno opiše stvarnost…

Uhapsili su nas 30. VIII. 1941. na ulici i satjerali u Kristalum16 na Zavrtnici 
poput lakovjernih ovaca koje ništa ne slute. Reklo se je da ‘idemo na rad’, 

11 Georg Ritter von Schönerer (1842. – 1921.), zemljoposjednik i političar; zagovornik pangerma-
nizma i njemačkog nacionalizma u Austriji, žestok antisemit 
12 Karl Lueger (1844. – 1910.), austrijski političar i gradonačelnik Beča, populist i antisemit 
13 ariziranje, nacionalsocijalistički naziv za prijenos židovske imovine u njemačke ruke zbog tzv. 
odžidovljavanja privrede (njem. Entjudungder Wirtschaft)
14 U Velikoj Britaniji postojali su internacijski logori u koje su deportirani simpatizeri nacista, sum
njivi stranci koji su imali dozvolu trajnog boravka, kao i izbjegli Židovi iz Austrije i Njemačke. [20]
15 Švarc je izišao iz logora Jasenovac 1942., a zabilješke je uredio 1945. godine. 
16 Zavrtnica je bila lokacija na istočnom perifernom dijelu grada Zagreba, gdje je u prostorijama 
nekadašnjeg magazina Kristalum (zajednice za promet tekstilom) organiziran u kolovozu 1941. 
novi sabirni logor. Do magazina je postojao industrijski kolosijek željeznice, a zatočenici su do-
premani kamionima kroz grad tako da što manje upadaju u oči građanima. Sa Zavrtnice je malo 
tko bio pušten. Tijekom rujna Židovi su odande otpremljeni u koncentracijski logor Jasenovac. 
[23], [24]
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Sl. 12.: Mjesto na Zavrtnici u Zagrebu gdje se nekad nalazio sabirni logor: a) preuzeto iz [23]; 
b) sasvim na lijevoj strani slike nadvožnjak je željezničke pruge (snimio dr. sc. Josip Zdenković 

28. studenog 2019.); c) detalj plana grada Zagreba s označenim mjestom sabirnog logora
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‘da ćemo graditi nasipe za isušivanje Lonjskog polja’. Dakle – ništa strašno! 
Počeli smo sami između sebe provoditi neku organizaciju. Uveli smo dežur-
stvo, požarčenje. U šupi u dvorištu uredili smo ‘brijačnicu’, uveli službu kod 
klozeta. Ustaše se tu ponašaju još kao ljudi, iako grubijani. Izmlatili su dvo-
jicu, trojicu. Spavamo na betonu, a jelo nam se donosi izvana. ‘Valjda neće-
mo izvan Zagreba. Zatvorili su nas samo za vrijeme Zagrebačkog zbora’ − 
mislili smo naivno. Dolaze novi, neke otpuštaju, da ih opet hapse. U 
opljačkanom automobilu dnevno dolazi činovnik ustaške policije.

Jedanaesti dan ipak primaknu vagone. Dakle – ipak logor! Dolazi neki 
ustaški dopukovnik, svrstava nas u redove i komandira sarkastično: ‘Napri-
jed, hrabra vojsko Chamberlaina!’ Ima nas oko 350, starih i mladih, inte-
lektualaca i neukih, bogatih i najsiromašnijih. Za četiri mjeseca ostalo nas 
je najviše dvadeset, a danas smo možda samo još dva, tri na životu. Prena-
trpani vagoni, ustaše sa šljemovima i puškama. Na stajalištima zlobne pri-
mjedbe pakosnika na naš račun, nijema sućut nepokvarenih, međusobni 
razgovor i konačno navečer – Jasenovac.

Noć smo prespavali pod stražom u vagonima pod komandom ustaškog nat-
poručnika Beneša. Ujutro nas svrstavaju kraj kolosijeka, okružuju ustašama 
i vode u logor. Velika većina smo čistokrvni pripadnici takozvane inferior-
ne rase, ali ima i mješanaca, pače takovih koji su već sasvim zaboravili da 
imaju dijelak krvi koja ih stigmatizira ‘krivcima za rat, za bijedu čovječan-
stva. Za poraz njemačke u prošlom ratu, itd.’

Ni traga zabrinutosti, ni traga zlim slutnjama?

Dolazimo pred logor. Okružuje ga žica visoka 3 m, a isto tako široka. Nao
kolo osmatračnice. Oduzimaju nam nožiće, britve i slično. Još smo izvan 
žice i znatiželjno promatramo one koji su već unutra. To su većinom Srbi, 
izgladnjeli, upalih obraza, pognuti, grozničavih očiju. Mi još ne shvaćamo 
situaciju i niti ne pomišljamo da ćemo i mi uskoro tako izgledati. Nakon 
pretrage ulazimo ‘u žicu’ koja će nas malone sve zauvijek zadržati …

Ujutro je ‘nastup za rad’. Za zajutrak smo dobili malo tople vode. Još je 
sumrak. Okruženi ustašama krećemo prema nasipu, koji je udaljen oko 3 km.

***

S ceste se začula tutnjava auta. Dolazi kasniji poručnik Ljubo Miloš, desna 
ruka Luburića. Mladić visoka rasta s crno obrubljenim naočarima. Vlasti-
tom je rukom na razne načine ubio samo za vrijeme mojeg boravka u lo-
goru javno pred nama mnogo stotina ljudi. Kroz nasip prođe riječ ‘kiša’, to 
znači oprez. Kopamo svom snagom. Prilazi s naperenom automatskom 
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puškom. Prati ga Josip Matijević, ustaški vodnik, njegov šofer. Ovaj poto-
nji vadi revolver, puca nasumce, tuče i udara nogom. Miloša zamjenjuje 
kadšto poručnik Ille sa fesom na glavi.

Još nam nisu oduzeli novac ni dokumente. 20. IX. 1941. popodne moramo 
iznijeti sve stvari iz baraka i svrstati se u dva reda u dvorištu. Tu je Miloš 
koji viče visokim glasom: ‘Ustaše, stanite iza njih i pucajte odmah na sva-
ku njihovu kretnju.’ Nitko da se makne. Stojimo nepomični na suncu duže 
od jednog sata. Odjekuju hici. Ne znamo da li strijeljaju.

Oko 7. X. naređeno je svim inženjerima da ne idu na rad, jer će doći po-
vjerenik. Čekali smo oko devet sati. Dojuri auto iz kojeg izađe Miloš i 
omanji čovjek oko 30 godina, kosih prodornih tatarskih očiju, koji kao da 
se pri hodu malo njihao – Luburić.

***

Glad je bila sve groznija. Dnevno je umiralo oko dvadesetak ljudi. Nosili 
su ih kraj Pilane cestom na ‘groblje’ podno kuhinje. Groblje? Jame pune 
golih tjelesa prikrivene s nekoliko decimetara zemlje po kojoj se hodalo, 
bez ikakva znaka križa ili slično. Ostala ‘groblja’ kod jezera već su puna. 
Sve su to masovni grobovi.

***

Najedanput se prenio šapat da se u ciglani ubija željeznim motkama i to-
ljagama. Željezne motke služile su za ložišta parnih kotlova kao žarači. 
Ubojice su bili razdijeljeni u više grupa. U Miloševoj grupi bio je neki 
visoki i sudeći po odjeći emigrant – ustaša, napadno kosih mongolskih 
očiju, kojeg nisam više nikada vidio. Pred ciglanom, pokraj stare električne 
centrale, ležali su leševi onih koje su bacali iz gornjih katova ciglane. Svi 
smo bili kao u nekom ludilu i takoreći već osjećali toljagu na glavi … Na 
liftu je službovao zatočenik Ivo Jungwirth. Oko podneva se vratio i zamo-
lio da ga netko drugi zamijeni, jer nije u stanju dalje slušati jauke i vrisak 
ispod sebe. Po njegovom pričanju ustaše su se od vremena do vremena 
odmarali, i tada bi pripaljivali krvavim rukama cigaretu. Napadnuti su na 
koljenima molili život radi svoje djece, ali to je Miloša još više raspaljiva-
lo. Uopće je, kako sam i sam često puta vidio, teško podnosio plač i to ga 
je još više razbješnjivalo. Kad bi tukao, a zatočenik jaukao, derao se: ‘Šuti!’

***

Kako je postajalo hladnije, to su sa više veselja stavljali ljude u zatvor. 
Pripovijedao mi je jedan kasnije ubijeni rođak, koji je iskusio taj zatvor, da 
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su noću svakih deset minuta dolazile ustaše uz stražare, udaljene nekoliko 
koraka ‘na posjet’. Tu su ih silili da međusobno onaniraju i da viču: ‘Živio 
kralj Petar!’ A kada se zatočenici, unatoč najvećim mukama, nisu to usuđi-
vali, tukli su ih ‘radi neposluha’. Onako izmlaćeni i premlaćeni morali su 
ujutro nastupiti na rad na ‘bajeru’, koji je bio osobito naporan, jer se brzim 
tempom, kako su dolazili vagoneti, morala kopati teška masna zemlja za 
pravljenje cigli.

***

Jednog dana pozvao je Diamantstein sve grupnike i zapovjednike, i rekao 
im, da se u Đakovu osniva noviji logor za starije i slabije. Ja onda još nisam 
bio grupnik, ali sam se slučajno tamo nalazio. Diamanstein je uvjeravao, a 
vidjelo se na njemu da je i sam tako mislio, da je ovaj put uistinu riječ o 
novom logoru, a ne o ubijanju, jer su mu Luburić i Miloš dali svoju riječ 
… Mi smo povjerovali u ‘Đakovo’ i zatočenici, koji su u tu svrhu bili 
određeni, sakupili su se pred upravnom zgradom s prtljagom. Odmah je 
rečeno da prtljage ne trebaju. To nam je bilo čudno. Još nam je bilo čudni-
je da su odmah na licu mjesta ubijeni petorica ili šestorica. Ostali su uto-
vareni na teretne automobile, koji su krenuli na desno prema Jasenovcu. 
Oni ubijeni ili napola ubijeni ostali su ležati, gdje su i bili, još duže vreme-
na. Nakon otprilike sata i pol vratili su se automobili, naravno prazni. Sad 
nam je odmah postalo jasno u čemu se je sastojalo to ‘Đakovo’. Od tog 
vremena ušlo je u naš logorski žargon: ‘Otišao je u Đakovo. ’

***

Kad sam već spomenuo klozet-papir, pada mi na pamet da im je uopće bio 
sumnjiv svaki papir zbog eventualnog dopisivanja. Najmanja bilješka, ili 
samo jedna riječ poslana bilo kome izvan logora donosila je odmah bezu-
vjetnu smrt. Jednom su zbog toga ubili oca i tri sina imenom Jakob. A ipak 
se još našlo zatočenika koji su unatoč svemu pokušavali dati glas od sebe.

Dopisivanje do dvadeset riječi obiteljskog sadržaja i slanje paketa dopušte-
no je bilo tek u aprilu 1942. godine.

***

U logoru su tada bili samo muškarci, ali jednom su doveli grupu od pede-
set do sedamdeset žena s djecom. Sva jadna, bosa čeljad. Smjestili su ih u 
zatvor, a sutradan u prostoriju iza crtaone. Djeca su tamo vrištala dan-dva 
od gladi, a onda su ih sve skupa odveli u ‘Đakovo’.

***
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Pojavljuje se novi krvnik, poručnik Matković. Još je više ciničan od Milo-
ša. Jednom prilikom tovarili su Srbe u teretni auto poput vreća. Jedan red 
povrh drugoga. Automobil je vrhom pun tih ‘vreća’, koje su morale čvrsto 
prionuti jedna uz drugu. Na vrhu je stajao Miloš i kundakom ih poravna-
vao. Dobacivao im je izraze: ‘Srpski skote!’. Na to su ih pokrili ceradom i 
auto je odjurio cestama Jasenovca prema šumi. Takvih automobila natrpa-
nih ‘vrećama’ bivalo je sve više. Jasenovčani su pripovijedali da su čuli 
krikove i stenjanje iz njih. Matković je takvo utovarivanje vršio mnogo 
stručnije od Miloša, bez nervoze, znalački i spretno.

***

Osobito u početku bili su u opasnosti ljudi s naočalama i zlatnim zubima. 
Naočale su valjda bile znak intelektualizma, a zlatni zubi su im dobro doš-
li. Inž. Goldstein, koji je imao zlatne prednje zube, bio je kadšto samo zbog 
toga u smrtnoj opasnosti. Kad su se dva zatočenika razgovarala, primjeći-
vao bi koji: ‘Čuješ, ti imaš, ti imaš kaput od mojeg staroga.’ ‘Može biti, a 
kad su ti ga ubili?’ ‘Odmah kod ulaza u logor pred mojim očima. Stajao 
sam pokraj njega, a nisam smio ni okom trepnuti.’

***

U logor u šumi, kad smo radili na nasipu, dolazio je Dido Kvaternik17. 
Prošao bi nasipom u pratnji Luburića. Dolazio je i u logor Ciglane i kadš-
to zvao zatočenike radi nekih tehničkih objašnjenja.

***

Petog ili šestog veljače 1942. pozvali su nas grupnike ili zapovjednike opet 
u osam sati navečer u upravnu zgradu. Tu nam je Luburić održao otprilike 
sljedeći govor: ‘… Kako vam je Ljubo rekao, dolazi uskoro komisija. O 
uspjehu te komisije, o vašem radu i ponašanju, ne ovisi samo vaša sudbina, 
nego i sudbina ostalih Židova u državi. Ja sam na sve spreman. Za mene 
ne bi ništa značilo, da vas sve postrijeljam a sutra mirno popijem kavu i 
čitam novine. Pa tko bi se brinuo za nekoliko Židova i Srba? A s druge 
strane traži od vas domovina da budete disciplinirani. Nijemci to osobito 
vole. Konačno želite se vi nakon rata još vratiti vašim familijama. Ako 
komisija ne uspije, ukinut će se ovaj logor, a vi ćete opet ići na nasip, na 
teški rad, na koji vaše ruke, koje su radile fini posao nisu navikle … Samo 

17 Eugen “Dido” Kvaternik bio je ustaški pukovnik i do listopada 1942. zapovjednik Ustaške 
nadzorne službe. Smatran je drugom najvažnijom osobom u NDH nakon poglavnika Ante Pave-
lića do njihova sukoba 1942. godine. Sin vojskovođe Slavka Kvaternika i Olge rođene Frank, 
kćeri Josipa Franka, vođe Čiste stranke prava, 
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ja, Luburić, mogao sam u Goli18 zaplijeniti za logor pet vagona graha i 
staviti svoj pečat, premda je to već bilo određeno za domobrane.  Zna se 
naime tko je Luburić. Dobit ćete brojeve na ruke. Na upit kako se zove-
te,  treba reći: ‘Zovem se zatočenik broj taj i taj.’ To treba s ljudima vjež-
bati …

***

… Konačno. Dolazak komisije u lančaru imao je najaviti Diamantstein te 
odmah pustiti u pogon sve tamo postavljene strojeve i preše, koji inače nisu 
imali svrhu uporabe, samo da bi stvar izgledala što impozantnija. Izrađiva-
li su se strojevi za baraku broj 8, za našu ‘blagovaonicu u kojoj nismo ni 
jedanput’ blagovali. Baraka se zbog prebrze i nesolidne gradnje uskoro na-
krivila. Kuhari su dobili bijele kape … Brijači su cijelu noć brijali u bara-
kama. Morali smo sakriti preostale slabijeg izgleda. Nervozno se očekivala 
komisija. Konačno oko pola jedanaest opazili smo na cesti čitavu kavalka-
du praćenu ustašama, a Diamantstein dojuri u lančaru i prodere se na vra-
tima: ‘Dolaze!’ Počelo je kao da je filmski režiser dao signal: remeni su 
jurnuli, mašine su se počele kretati, mi smo pravili pokrete kao pred film-
skom kamerom, a oni, koji su bili sakriveni po zakucima, sćućurili su se. 
Bio je tu i Dido Kvaternik. Bilo je oko pedeset članova komisije. Neki su 
bili u uniformama. Bilo je i žena i dva tri stara svećenika sa širokim šeši-
rima.

Počelo je razgledavanje. Komisiju je predvodio Luburić. Pokazivao im je 
naše radove, rasklopnu ploču za tamošnju katoličku crkvu, što je svećenike 
naročito zanimalo. Dido Kvaternik se glasno nasmijao, valjda radi asocija-
cije – Židovi rade za katoličku crkvu! Komisija je kušala jelo koje je bilo 
čitav tjedan dobro i s mesom, jer su zaklali kravu. Pronašli su da je hrana 
dobra. Pregledali su barake i pronašli su da su ležaji mekani. Zapitali su i 
za groblje. Luburić, koji je imao veliku prisebnost, pokazao im je u daljini 
ustaško groblje. Komisija je sa zadovoljstvom konstatirala naš niski morta-
litet … Ostali su u logoru do tri sata. Mi smo u četiri sata išli na jelo, koje 
je toga dana zadnji put bilo ukusno i obilno.

***

Šesnaestog travnja 1942. naređeno mi je s mjesta rada da odmah osvanem 
s prtljagom pred kancelarijom. Nisam imao ni pojma zašto me zovu. Stra-
žar me  otpratio u tabor, gdje su me odveli u veliku prizemnu prostoriju, 

18 Općina Gola nalazi se u sjeverozapadnoj Hrvatskoj, na lijevoj obali Drave na granici s Mađar-
skom. 



30	 Benčić: SJEĆANJA NA PROFESORA ĐURU ŠVARCA

desno od ulaza. U toj su prostoriji poručnik Stojčić i vodnik Alaga ‘masi-
rali’ jednog mlađeg čovjeka svezanog u lance … Vodnik i još jedan ustaša 
poveli su nas na željezničku stanicu … Ukrcali su nas u vagon za vojsku. 
Domobrani u tom vagonu darivali su nas dozvolom našeg pratioca cigare-
tama. Oko deset sati navečer prispjeli smo u Zagreb, te su nas odveli u 
zgradu na Trgu ‘N’19 … Tek sutradan oko tri sata popodne pozvali su nas 
na treći kat i predali nam otpusnice. Ja sam otpušten na temelju toga što 
živim u mješovitom braku.

Izašao sam iz logora, ali preživjeli događaji urezali su mi se u mozak, i 
grozni strah me nije minuo. Poput ostalih nisam se usudio javno govoriti o 
onome što sam preživio. Nisam se usudio ljudima, koji su me došli pitati 
za svoje rođake, a došlo ih je na stotine, reći pravu istinu, da su im rođaci 
mrtvi.”

***

O Švarcovu zatočeništvu u [25] piše (prema njegovu kazivanju):

“Bio sam u grupi od četrdeset i dva kopača grobova pod nadzorom Haima 
Danona. Rano ujutro ušli bi u kamion i vozili se 30 minuta, a zatim pješi-
ce šumom do velike čistine. Tamo bi, bez pauze, osim šikaniranja i premla-
ćivanja, radili do četiri popodne kopajući velike jarke. Danon je procijenio 
da takav jedan jarak može primiti između 400 i 500 tijela. Bojali smo se 

19 Novoprojektirani trg prvo se zvao Trg N, a 1927. ime mu je promijenjeno u Trg Petra I. oslo-
boditelja (Karađorđevića). Od 1941. zvao se Trg III, a od 1942. Trg Kulina bana. Od 1946. do 
1990. zvao se Trg žrtava fašizma, a od 1990. do 2000. Trg hrvatskih velikana. Godine 2000. 
vraćeno mu je ime Trg žrtava fašizma. 

Sl. 13.: Sive čarape Đure Švarca, koje je pokrpao dok se skrivao tijekom rata u Zagrebu. Te je 
čarape Emil Švarc poklonio Muzeju holokausta u Montrealu (Montreal Holocaust Museum) 1981. 

godine, kad je imigrirao u Kanadu. [4]
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da kopamo ono što će biti naši grobovi. Zaista, tu su pokopana naša dva 
sudruga, Vilko Schlossberg iz Vukovara i izvjesni Lowy.

Naša bol dobila je svoj najjači pečat kad smo saznali da su prilikom uni-
štenja logora nestali naši najbliži rođaci, prijatelji i supatnici. Neki su tamo 
čamili pune četiri godine. Na pragu slobode morali su umrijeti na užasan 
način s očajem u srcu.”

U biltenu Jasenovac-info [26] nalazi se odlomak koji nije naveden ni u 
Vijencu, ni u Glasilu Židovske općine. Evo tog odlomka:

“Kad bi svi zatvorenici logora mogli spojiti zajedno njihove glasove i nji-
hov osjećaj očaja u jedan glas i jedan očaj, onda bi se u planinama čuo 
vrisak užasa Sudnjeg dana … jer takav je prizor bio u to vrijeme u logoru, 
dok smo bili robovi u paklu, i smisao svijeta bi bio drugačiji od postojećeg. 
Tako su svi ljudi, bivši robijaši, zauvijek prestali biti individue, i postali su 
jednaki između sebe, jer su duboko doživjeli i osjetili na svojoj koži đavo-
lju prirodu čovjeka.”

Prema [10], Švarc je u logoru imao i dužnost električara. Svakog je dana u 
posebnu bilježnicu pedantno upisivao događaje, a izvješće je nerado potpisivao 
zapovjednik logora Vjekoslav (Maks) Luburić ili zapovjednik radne službe Lju-
bo Miloš.

Prema [4], Đuro Švarc izišao je iz logora Jasenovac zalaganjem svoje su-
pruge Olge (rođ. Vasiljević-Rodatić), kod uprave logora. Evo što o tome piše u 
[25]:

“Because of his Aryan wife, Schwartz was eventually released. But he at-
tributed his survival during the early mass killing to his belonging to a 
group in which Danon, their group leader, had a way of dealing with the 
Ustaše, especially with a trigger-happy Muslim Mujo.”20

Ili u prijevodu:

“Švarc je možda pušten zato što mu je žena bila arijevka. No, on (tj. Švarc) 
pripisuje svoje preživljavanje tijekom početnog masovnog ubijanja tomu 
što je bio u grupi čiji je grupnik bio Danon, koji se znao ophoditi s ustaša-
ma, posebice s ‘brzim na okidaču’ muslimanom Mujom.”

Nakon što je Švarc izišao iz logora, obitelj se skrivala do kraja Drugog 
svjetskog rata, Švarc sa suprugom u jednom stanu u Zagrebu, a sin Emil u nekoj 
“strojarnici” također u Zagrebu.

20 HDA, ZKRZ-GUZ 3335/2-45, box 10, Đuro Schwarz testimony. 
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8.  Službovanje na Tehničkom / Elektrotehničkom 
fakultetu

Švarc se “za stalno” zaposlio na Tehničkom fakultetu 15. kolovoza 1947. go-
dine, kad je počeo predavati predmet Električne željeznice. Ubrzo je napustio užu 
specijalnost električne vuče i počeo predavati predmet Titrajni krugovi te je već 
1953. habilitiran u području titrajnih krugova, [27]. U [28] spominje se da je Kate-
dra za titrajne krugove koju je vodio prof. dr. sc. Švarc, 1962. godine, preseljenjem 
ETF-a u neboder u Unskoj ulici 3, priključena Zavodu za osnove i mjerenja u slaboj 
struji21. S razmakom od gotovo 60 godina može se ustvrditi da je organizacijsko 
uključenje područja titrajnih krugova u ondašnju “slabu struju” ugušilo područje 
titrajnih krugova. Titrajni krugovi jednako su važni za elektroenergetiku, učinsku 
elektroniku, upravljanje, pa i za objašnjavanje prirodnih i društvenih pojava. Oni su 
jedno od temeljnih područja današnje opće teorije sustava [29]. Šteta što Švarc nije 
dobio priliku napisati i drugi dio udžbenika Električni titrajni krugovi.

Habilitacija

Faze Švarcova habilitacijskog postupka bile su sljedeće:
–– podnosi molbu za provođenje habilitacijskog postupka na temelju preda-

neradnje pod naslovom Razmatranja o treptaju
–– Vijeće mu priznaje “dignitet” i “radi ocjene dokazala o stručnoj spremi 

kandidatovoj” bira dva referenta − prof. dr. ing. Danila Blanušu i doc. 
ing. Mladena Hegedušića

–– referenti predlažu Vijeću da se habilitacijski rad prihvati i nastavi habi-
litacijski postupak

–– Vijeće prihvaća izvješće referenata i izabire prof. dr. ing. Danila Blanušu 
i doc. ing. Mladena Hegedušića da s kandidatom provedu “znanstveni 
razgovor”

–– habilitacijska radnja izlaže se u Dekanatu i time daje “na uvid svim 
profesorima i docentima” u razdoblju od 7. lipnja do 20. srpnja 1953. godine

–– dekan prof. dr. ing. Vladimir Matković zakazuje s kandidatom “znan-
stveni kolokvij” i nakon kolokvija “pokusno predavanje” 21. srpnja 
1963. godine

–– izvjestitelji prof. dr. ing. Danilo Blanuša i doc. ing. Mladen Hegedušić pod-
nose Vijeću izvješće o provođenju i uspjehu znanstvenog kolokvija i poku-
snog predavanja pod naslovom Problem titraja slobodno vezanih sustava

21 Zavod je često mijenjao ime: Zavod za slabu struju (1938./1939.), Katedra za slabu struju 
(1942.), Zavod za žično-dojavnu tehniku (1946.), Zavod za osnove i mjerenja u slaboj struji 
(1955./1956.), Zavod za elektroničke sustave i obradbu informacija (1994.). 
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–– Vijeće tajnim glasovanjem donosi odluku je li kandidat habilitirao za 
nastavničko zvanje na Tehničkom fakultetu u Zagrebu

–– utvrđeno je “da je od 74 člana Vijeća s pravom glasa prisutno 54 i da je 
od toga glasalo 53 sa ‘da’ dok je jedna glasovnica predana prazna, pa je 
prema tome ing. Švarc uspješno habilitirao na Tehničkom fakultetu Sve-
učilišta u Zagrebu” (očito, prazan glasaći listić predao je Švarc).

–– Vijeće zadužuje dekana da predmet iznese pred prvu sjednicu sveučiliš-
nog Senata s prijedlogom, “da Senat odluči i predloži Savjetu za prosvje-
tu, nauku i kulturu Narodne Republike Hrvatske, da Švarc ing. Djuri 
podijeli naslov privatnog docenta22 [27] i prizna mu veniae legendi23 za 
područje Titrajni krugovi”

–– Savjet za prosvjetu, nauku i kulturu potvrdio je izbor Švarca za privat-
nog docenta 12. prosinca 1953. godine (potpisao predsjednik Savjeta dr. 
Miloš Žanko).

U izvješću povjerenstva za provedbu habilitacijskog postupka (prof. dr. sc. 
Danilo Blanuša, doc. ing. Mladen Hegedušić), naslovljenog na Vijeće Tehnič-
kog fakultetaod 1. lipnja 1953. godine dana je sljedeća ocjena radnje [6]:

“U toj radnji razmatran je treptaj, t. j. superpozicija dvaju harmonijskih 
titraja različitih frekvencija, i to računski i grafički pomoću običnih vre-
menskih i vektorskih dijagrama. Verzor treptaja rastavlja se u ‘mirni verzor’ 
prema kojem se vremenska linija okreće kutnom brzinom, koja odgovara 
kružnoj frekvenciji jednog od dvaju superponiranih titraja i ‘promjenljivi 
verzor’, koji se okreće kutnom brzinom jednakom razlici kružnih frekven-
cija obadvaju titraja. Prema tome, koji se titraj odabere kao temeljni titraj, 
dobivaju se različiti odnosi u dijagramima. Podrobno se ispituje mijenjanje 
amplitude i faznog kuta ne samo za sam treptaj, nego paralelno i za njego-
vu vremensku derivaciju, koja se na spretan način grafički prikazuje u 
istom vektorskom dijagramu. Naročito je pomno obrađeno pitanje t. zv. 
faznog skoka, koji je za razne slučajeve vrlo dobro ilustriran u vremenskom 
dijagramu na taj način, da je nacrtana krivulja uz pretpostavku konstantne 
amplitude. Time se mijenjanje faznog kuta i napose fazni skok jasno 
ističe.  Istaknut je onaj slučaj faznog skoka, kod kojega treptaj i njegova 
vremenska derivacija istodobno prolaze kroz nulu, jer se upravo takav trep-
taj pojavljuje kod vezanih simetričnih neprigušenih sustava (mehaničkih ili 
električkih), kada se dešava potpuna međusobna izmjena energije, dakle 
kada su njihova oba glavna sinusna titraja jednako pobuđena. Pomno su 

22  Privatni docent, obično titula koja se dodjeljuje stručnjaku koji ima kvalifikaciju za docenta, 
može držati predavanja, ali nije član nastavničkog vijeća. Jedino se u dokumentu [27] spominje 
da se Švarc bira za ‘privatnog docenta’, a ne za sveučilišnog docenta. 
23  dopuštenje za predavanja
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razmotreni slučajevi, koji odgovaraju raznim odnosima između amplituda i 
frekvencija danih titraja i određen je broj valova između dvaju faznih sko-
kova. Autor ističe, da se treptaj može shvatiti kao istodobna fazna i ampli-
tudna modulacija ili kao istodobna frekventna i amplitudna modulacija ili 
napokon kao zbroj četiriju sinusnih valova s početnim kutom nula ili 90o. 
Na temelju ovog posljednjeg predočenja autor na kraju radnje određuje 
pomoću Fourierovog integrala spektar za treptaj, koji počinje u trenutku 
t = 0, dok je prije toga elongacija bila stalno jednaka nuli.

U ovoj je studiji obrađeno pitanje treptaja mnogo temeljitije, nego što se to 
obično čini u literaturi i time je znatno olakšano razumijevanje toga pojava. 
Autorov način grafičkog predočivanja treptaja i njegove vremenske derivacije 
u vektorskom dijagramu omogućuje dobar uvid u sve pojedinosti toga pojava, 
pri čemu jasno iskaču karakteristične veličine, koje su kod toga od važnosti.

Na temelju izloženog smatramo, da se predložena radnja može prihvatiti 
kao habilitaciona radnja.”

U dopisu upućenom Dekanatu Tehničkog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu 
glede natječaja objavljenog u Narodnim novinama za popunjenje jednog mjesta 
izvanrednog profesora ili docenta za predmet Teorija električnih sklopova24 od 
18. prosinca 1953. [8], “komisija: Prof. Dr. Ing. Danilo Blanuša, Doc. Ing. Mla-
den Hegedušić; Doc. Dr. Ing. Vladimir Muljević” zaključuje:

“Konačno je Ing. Đuro Švarc proveo i habilitacijski postupak na osnovu čl. 
6 i 7 pravilnika za habilitacioni postupak na Teh. fakultetu Sveučilišta u Za-
grebu. Tako je 21. VII o. g. održan znanstveni kolokvij o radnji kandidata, 
‘Razmatranje o treptaju’, koja je poslana Elektrotehničkom vjesniku radi pu-
blikacije, − i isto tako održano je pokusno predavanje na temu ‘Problem ti-
traja slobodno vezanih sustava’. Ovim 11. srpnja 1960. godine postupkom 
pokazao je kandidat, da je od god. 1950. potpuno ušao u problematiku tog 
predmeta da je svoju naučnu djelatnost uspio prebaciti u to područje.

Na temelju svega navedenog predlažemo da se Ing. Djuro Švarc postavi za 
sveučilišnog docenta iz predmeta kako je naprijed navedeno.”

Uočimo da je Senat Sveučilišta predložio 10. studenoga 1953., a zatim 
Savjet za prosvjetu, nauku i kulturu Narodne Republike Hrvatske potvrdio 12. 
prosinca 1953. izbor Švarca za ‘privatnog docenta’. No, na raspisani natječaj za 
izbor, povjerenstvo Tehničkog fakulteta je predložilo Dekanatu 18. prosinca 
1953. da se Švarc izabere i postavi za ‘sveučilišnog docenta’. No, do 30. lipnja 

24 Predmet pod tim naslovom ne postoji u nastavnim programima Tehničkog fakulteta; sigurno je 
zabuna, radi se o predmetu Teorija električnih krugova.
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Sl. 14.: Potvrda Savjeta za prosvjetu, nauku i kulturu Narodne Republike Hrvatske o izboru 
Švarca za privatnog docenta
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1954. vrijedio je Zakon o Univerzitetima Kraljevine Jugoslavije od 28. lipnja 
1930. koji je u čl. 18. definirao zvanja ‘sveučilišni docent’ i ‘privatni docent’, 
a od tog datuma stupio je na snagu “Opći zakon o Univerzitetima” koji je de-
finirao samo zvanje ‘docent’. Povjerenstvo je zakonski preuranjeno predložilo 
povoljnije rješenje za predavača Švarca.

Izbor za izvanrednog profesora

Prijedlog izbora docenta Švarca za izvanrednog profesora nije pronađen. Iz 
izvješća za izbor redovitog profesora [7] poznato je da je izabran za izvanred-
nog profesora 11. srpnja 1960. godine.25

Disertacija

Naslov doktorske radnje glasi Odnosi fizikalnih veličina dvaju kombinirano 
vezanih neprigušenih električnih titrajnih sistema bez narinutog napona, kod 

25 Nekadašnji su i današnji kriteriji [30] za izbor u izvanrednog profesora podjednaki. Međutim, 
uvođenjem doktorskog studija, doktorska disertacija počela se zadavati kao diplomski zadatak. 
Kandidat ne odgovara za smislenost zadatka, nego samo za rješenje i rezultat. Mentor garantira 
uspješan rezultat! Tako se danas može doktorirati 5-6 godina nakon završetka studija. Počela je 
masovna proizvodnja doktora znanosti uz nužan pad kvalitete obranjenih disertacija. 

Sl. 15.: Naslovnica doktorske disertacije (izvor: Nacionalna i sveučilišna knjižnica u Zagrebu)
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kontinuirane promjene diferencije faktora vezanja, a uz nepromijenjena razve-
zana stanja. U povjerenstvu za obranu bili su tri matematičara Danilo Blanuša, 
Dimitrije Ugrin-Šparac i Petar Javor, fizičar Vatroslav Lopašić i električar Vla-
dimir Matković. Na temelju tog rada podijeljen mu je naslov doktora tehničkih 
nauka iz područja ‘primijenjena matematika’26. Složenost naslova poslužila je 
nekim novinarima 60-ih godina (Vjesnik) kao primjer besmisla kojim se bave 
neki profesori na Sveučilištu.

26 Uočite da je doktorirao iz područja ‘primijenjena matematika’. Prema čl. 92. Statuta elektro-
tehničkog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu objavljenom u studenome 1959. godine: “Na Elektro-
tehničkom fakultetu može se steći doktorat nauka iz slijedećih disciplina: elektrostrojarstva, elek-
troenergetike, komunikacione tehnike, elektronike, primijenjene matematike, tehničke fizike..”

Sl. 16.: Izvadak iz izvještaja [7], iz kojeg se vidi da je Švarcu podijeljen naslov doktora tehničkih 
nauka iz područja primijenjena matematika

Sl. 17.: Analizirani električni krug u disertaciji i pridijeljene mu oznake (izvor: Nacionalna i 
sveučilišna knjižnica u Zagrebu)
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Sl. 18.: Ideju disertacije Švarc je našao u knjizi Einführungindie Lehre von den Schwingungen 
und Wellen autora K. W. Wagnera [31]
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Kratki sadržaj disertacije (résimé)27

“Kod obrade dvaju neprigušenih vezanih titrajnih krugova bez narinutog 
napona razlikujemo tri područja, tj. prvo područje, kad je recipročni pro-
dukt kapaciteta i induktiviteta vezne grane, tj. 1

12 12
C L

, veći od analognih 

produkata ostalih grana, tj. 1

10 10
C L

 i 1

20 20
C L

, drugo kad leži između njih, i 
treće, kad je manji od njih.

U prvom području su partikularne struje brze frekvencije antisinhrone, a 
polagane sinhrone, u drugom su obje vrste strujâ sinhrone, a u trećem su 
struje brze frekvencije sinhrone, a polagane antisinhrone.

Da bi se saznalo, kako se zbivaju te kvalitativne, a zatim i kvantita
tivne  promjene, tj. kako pojedine antisinhrone struje prelaze u sin- 

27 Doslovan prijepis iz disertacije. 
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hrone i obratno, pretpostavili smo krugove okarakterizirane nejednadžbama 
1 1 1

12 12 10 10 20 20
C L C L C L

> > , uz L L L
12 10 20
< < , dakle krugove, koji spadaju 

u prvo područje. Ostavljajući njihova razvezana stanja netaknuta (jer u pro-
tivnom, tj. da im se razvezana stanja tokom razmatranja mijenjaju, ne bi-
smo mogli izvršiti neku komparaciju raznih slučajeva, koji se pojavljuju), 
umanjivali smo 1

12
C

, odnosno povećavali 1

10
C

 i 1

20
C

, uz nepromijenjene 

induktivitete. Na taj način prešle su navedene nejednadžbe ponajprije u 
jednadžbu i nejednadžbe 1 1 1

12 12 10 10 20 20
C L C L C L

� � , koje karakteriziraju 

t.  zv. prvi granični slučaj, zatim u nejednadžbe 1 1 1

10 10 12 12 20 20
C L C L C L

> > , 

koje karakteriziraju drugo područje, iza toga u nejednadžbe i jednadžbu 
1 1 1

10 10 12 12 20 20
C L C L C L

� �  koje karakteriziraju t. zv. drugi granični slučaj, i 

konačno u nejednadžbe 1 1 1

10 10 20 20 12 12
C L C L C L

> > , koje karakteriziraju tre-
će područje.

Navedeno smanjivanje vezne elastancije, a povećanje elastancije u ostalim 
dvjema granama znači, naravno, smanjivanje kapacitivnog faktora vezanja 
Kkap, dok je induktivni faktor vezanja Kind ostao nepromijenjen. Prema tome, 
mijenjamo diferenciju faktora vezanja (Kkap − Kind) kod čega je u prvom 
slučaju Kkap >

 Kind, u drugom području, u početku, također je Kkap >
 Kind, 

zatim postaje Kkap = Kind, a prema koncu tog područja postaje Kkap <
 Kind, što 

ostaje, naravno, i u trećem području.

Upotrebljavajući kontinuirano navedeni postupak, odnos antisinhronih stru-
ja u prvom području, tj. I

I
4

3

, postaje sve manji, dok odnos sinhronih struja 
I
I
2

1

 raste. Kod prvog graničnog slučaja, odnos I
I
4

3

 jednak je nuli, dakle ‘ne 

postoji struja brze frekvencije drugog kruga’. To je razumljivo i potreb-
no  radi kontinuiteta promjena, budući da će se korak dalje, dakle sada 
već  u  drugom području, ponovno pojaviti ta struja brze frekvencije, ali 
sada  kao sinhrona! Znači, da je ona kod amplitude nula učinila ‘fazni 
skok’  za 180o. Kod daljnjih koraka, odnos brzih struja drugog i prvog 
kruga neprestano će progresivno rasti, i to kroz čitavo drugo i treće pod-
ručje.

Odnos struja polagane frekvencije I
I
2

1

 raste kroz prvo i drugo područje sve 

do drugog graničnog slučaja, kad zadobiva vrijednost neizmjerno, dakle 
tada ‘u prvom krugu ne postoji struja polagane frekvencije’. Kod daljnjeg 
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koraka, ta se struja pojavljuje, ali kao antisinhrona, jer se sada nalazimo u 
trećem području. Znači, da je kod drugog graničnog slučaja struja pola
gane  frekvencije drugog kruga učinila ‘fazni skok’ za 180o. U trećem po-
dručju postaje odnos struja polagane frekvencije drugog i prvog kruga, 
nakon dostignutog maksimuma u drugom graničnom slučaju, progresivno 
sve manji.

U pogledu veznih frekvencija, kod smanjenja diferencije (Kkap − Kind) one 
će se u prvom području međusobno približavati, jer se polagana povećava, 
a brza smanjuje. U prvom graničnom slučaju dosegnut će brza vezna fre-
kvencija svoj minimum, koji je jednak maks (ω1, ω2), gdje su ω1, odnosno 
ω2, razvezane frekvencije prvog, odnosno drugog kruga. Kod daljnjeg sma-
njenja (Kkap − Kind), u drugom području, brza vezna frekvencija odmaknut 
će se od svog minimuma, dakle, povećavat će se analogno kao i polagana, 
koja se sve više približava svom maksimumu koji iznosi min (ω1, ω2), a 
koju vrijednost će ona doseći na koncu tog područja, tj. u drugom granič-
nom slučaju. Međutim, to povećanje vrijednosti brze i polagane frekvenci-
je, unutar drugog područja, ne zbiva se jednakomjerno istim tempom, nego 
je brzina povećavanja vrijednosti brze frekvencije u početku područja vrlo 
malena i postaje prema koncu sve veća, dok je brzina povećavanja vrijed-
nosti polagane frekvencije, naprotiv, u početku velika i postaje prema kon-
cu područja sve manja. Znači, da će se radi toga, unutar drugog područja, 
nalaziti minimum njihove diferencije. Taj minimum koincidira sa situa

cijom, kod koje je (Kkap − Kind) = 0, odnosno kad je 1

2
12 12

1

2

2

2

C L
�

�� � . 

Mada se vrijednosti obih veznih frekvencija i poslije navedene situacije 
(Kkap − Kind) = 0, kad, dakle, Kind postaje veći od Kkap, u drugom području, 
i dalje povećavaju, one se ipak međusobno razmiču, jer – kako je spome-
nuto – brza jače odmiče od svog minimuma, nego se polagana približa-
va  svom maksimumu. U drugom graničnom slučaju dosegla je – kako je 
već spomenuto – polagana vezna frekvencija taj maksimum, koji iznosi 
min (ω1, ω2). Kod daljnjeg smanjenja kapacitivnog faktora vezanja Kkap, 
dakle već u trećem području, one će se još jače razmicati, jer brza frekven-
cija nastavlja i dalje svoje povećanje, dok će se vrijednost polagane fre-
kvencije, poslije postignutog maksimuma, početi smanjivati.

Tri grane svih mogućih kombinacija parametara dvaju veznih krugova, 
uvijek možemo svrstati tako, da im recipročni produkti kapaciteta i in
duktiviteta karakteriziraju prvo područje. Tada će ritam pokazanog me
hanizma promjena odnosa partikularnih struja, kao i promjena vrijedno-
sti  veznih frekvencija, kod naprijed navedenog postupka, postojati i kod 
ostalih varijanti dvaju vezanih krugova, na pr. ako je L12 < L20 < L10, kod 



42	 Benčić: SJEĆANJA NA PROFESORA ĐURU ŠVARCA

prelaza iz prvog u drugo, a zatim dalje u treće područje. Ako je kod toga 
ω2 > ω1, ‘fazni skok’ struje ‘brze’ frekvencije događat će se, u prvom gra
ničnom slučaju, u ‘prvom’ krugu, a ‘fazni skok’ struje ‘polagane’ frekven-
cije događat će se nakon daljnjeg smanjivanja vezne elastancije, u dru-
gom  graničnom slučaju, u ‘drugom’ krugu. To uključuje, u poređenju s 
našim primjerom, međusobnu izmjenu riječi ‘raste’ i ‘smanjuje se’ kod 
opisivanja promjena odnosa obaju para partikularnih struja drugog i prvog 
kruga.

Sva razmatranja izvršena su na temelju originalnih konstrukcija veznih fre-
kvencija. Pomoću tih konstrukcija, koja su prethodno kritički osvjetljena, 
dobivaju se rezultati brzo i jednostavno, te je iz njih odmah vidljivo, kako 
promjene bilo kojih parametara, utječu na sve veličine obaju vezanih kru-
gova.”

U izvješću za redovitog profesora [7] (komisija: Prof. Matković dr. ing. 
Vladimir; Prof. Jelaković dr. ing. Tihomil; Prof. Gruden Mirjan) zaključno piše 
sljedeće:

“Nakon izbora za izvanrednog profesora 11. VII 1960. kandidat je s uspje-
hom obranio doktorsku disertaciju … Na temelju tog rada podijeljen mu je 
naslov doktora tehničkih nauka iz Područja primijenjene matematike dne 5. 
VII 1961. U disertaciji se pomoću originalnih metoda iznalaze od slučaja 
do slučaja amplitude, smjerovi i frekvencije obih komponentnih struja u 
primarnom i sekundarnom krugu. Pokazano je kako krugovi, koji u počet-
ku, uslijed vrijednosti svojih parametara, spadaju u I., t. j. ‘kapacitivno’ 
područje, promjenom diferencije faktora vezanja, preko I. graničnog sluča-
ja, prelaze u II. neutralno područje, a konačno preko II. graničnog slučaja, 
u III., t. j. ‘induktivno’ područje. Proučena su oba granična slučaja, kod 
kojih u jednom krugu postoje dvije sinusne struje, t. j. treptaj, a u drugom 
samo jedna, odnosno nastupa fazni skok jedne komponente struje s ampli-
tudom nula. Pokazana je potpuna koincidencija između vrijednosti diferen-
cije brze i polagane frekvencije i apsolutne vrijednosti diferencije faktora 
vezanja, te je dokazano da je razmak frekvencija najmanji kad diferencija 
faktora vezanja iznosi nula. Mada u tom slučaju ‘nema’ vezanja, krugovi 
ipak stvaraju dvije frekvencije i ne ‘slijevaju’ se u jedan krug s jednom 
frekvencijom.”

Vezani titrajni krugovi opširnije su objašnjeni u udžbeniku Električni titraj-
ni krugovi, I. dio, u poglavljima 15. − 27.
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Udžbenik Električni titrajni krugovi, I. dio

Sl. 19.: Naslovnica udžbenika Električni titrajni krugovi, I. dio (1959.)

Sl. 20.: Naslovnica udžbenika Električni titrajni krugovi (1963.)
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Sadržaj udžbenika [32] po poglavljima i potpoglavljima:

A.	 Uvod
B.	 Matematički izraz za pojav titraja
		    1.	Gaussova ravnina i pravac titranja. Harmonički titraj i njemu 

	 pridruženi verzor
		    2.	Treptaj i njegov diferencijalni kvocijent po vremenu. Degenerirani 

	 treptaj
		    3.	Dva međusobno okomita titraja i njihov fazni pomak
		    4.	Fourierov red periodičke funkcije
		    5.	Rastavljanje neperiodičke funkcije u harmoničke komponente
		    6.	Harmonička modulacija
		    7.	Impulsna modulacija općenito i načelni opis nekih praktičnih 

	 izvedbi
		    8.	Dobivanje spektra amplitudno moduliranih harmoničkih titraja 

	 iz spektra amplitudne funkcije
		    9.	Spektar sinusnog titraja, koji počinje u t = 0
		  10. Spektar cosinusovog titraja, koji počinje u t = 0
		  11. Spektar treptaja, koji počinje u t = 0
C.	 Fizikalne veličine i njihovi odnosi u električnim titrajnim krugovima 

s konstantnim koncentriranim parametrima
		    1. Elementi mehaničkog titrajnog kruga
		    2. Analogija mehaničkih i električnih veličina
		    3. Neke primjedbe o početnim uvjetima, padovima napona i definiciji 

	 e q
CC = , odnosno i q

C
=

d
d

		    4.	Jednostavni neprigušeni krug bez narinutog napona
		    5.	Prigušeni serijski krug bez narinutog napona
		    6.	Djelovanje narinute konstantne sile P na mehanički, odnosno 

	 narinutog konstantnog napona E na električni titrajni krug
		    7.	Titranje uz prisutnost konstantne sile, koja djeluje protivno smjeru 

	 titranja
		    8.	Razmatranje djelovanja narinute periodičke sile i pojava rezonancije 

	 u mehaničkom titrajnom krugu. Prisilni ili prinudni titraji
		    9.	Djelovanje narinutog sinusnog napona na električni serijski titrajni 

	 krug s konstantnim parametrima
		  10. Grafičko rješavanje titrajne diferencijalne jednadžbe serijskog kruga 

	 po metodi lorda Kelvina
		  11.	Primjer za dobivanje općeg rješenja serijskog kruga računskim 

	 putem
		  12.	Izračunavanje dimenzija mjerača frekvencije
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		  13.	Svitak sa željezom u serijskom titrajnom krugu. Dobivanje 
	 frekventne karakteristike po metodi W. Petersena

		  14.	Djelovanje narinutog sinusnog napona na krug s dva paralelna 
	 ogranka, od kojih je jedan induktivan, a drugi kapacitivan

		  15.	Pojam vezanih krugova
		  16.	Uvodno općenito razmatranje o neprigušenim vezanim krugovima 

	 bez prisutnosti vanjske narinute sile (napona)
		  17.	Kapacitivno vezani neprigušeni električni krugovi bez narinutog 

	 vanjskog napona
		  18.	Induktivno vezani neprigušeni električni krugovi bez narinutog 

	 vanjskog napona
		  19.	Upoređenje veznih frekvencija usklađenih krugova kod kapacitivnog  

	 vezanja s vezanim frekvencijama kod induktivnog vezanja
		  20.	Kombinirano vezani neprigušeni električni krugovi bez narinutog 

	 vanjskog napona
		  21.	Opći integral titrajnih diferencijalnih jednadžbi prigušenih vezanih 

	 električnih krugova bez narinutog vanjskog napona
		  22.	Simetrični prigušeni vezani električni krugovi bez narinutog 

	 vanjskog napona
		  23.	Usklađeni prigušeni vezani električni krugovi bez narinutog vanjskog 

	 napona
		  24.	Malo neusklađeni prigušeni vezani električni krugovi bez narinutog 

	 vanjskog napona
		  25.	Jako neusklađeni prigušeni vezani električni krugovi bez narinutog 

	 vanjskog napona
		  26.	Stacionarno stanje dvaju usklađenih vezanih električnih krugova 

	 pod utjecajem narinutog sinusnog napona
		  27. Stacionarno stanje dvaju neusklađenih vezanih električnih krugova 

	 pod utjecajem narinutog sinusnog napona
		  28.	Transformator bez željezne jezgre u električnim titrajnim krugovima
		  29.	Grafička konstrukcija frekventnih karakteristika električnih titrajnih 

	 krugova.

Švarc je udžbenik označio s ‘I. dio’. Očito, imao je teksta i ideja za drugi 
dio (prof. dr. sc. Davor Butković, profesor na Fakultetu elektrotehnike i raču-
narstva misli da je Švarc završio i drugi dio, koji je ostao u rukopisu). No, 
najblaže rečeno, stručna i znanstvena javnost nije podržala nastavak tog rada i 
istraživanja.

Potpoglavlja o vezanim titrajnim krugovima su izvorna. Uočio je da je bit 
tehničkih i bioloških sustava u vezama jednostavnijih sustava. Može se reći da 
je jedan od preteča opće teorije sustava. Ludwig von Bertalanffy tek je 1969. 
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objavio glasovitu knjigu Opća teorija sustava [29]. Evo što o vezanim titrajnim 
krugovima kaže sam Švarc u uvodu udžbenika:

“… Tokom proučavanja, saznat ćemo, da svaki sistem, koji sadrži energiju, 
a prepušten je sam sebi, živi svojim zasebnim, posve točno određenim ‘slo-
bodnim ritmom’. Međusobno vezani i sebi prepušteni sistemi, žive upravo 
s toliko ‘vezanih ritama’ od koliko se jednostavnih sistema sastoje, ali su 
pri tome ti pojedini ‘vezani ritmi’ različiti od onih ‘slobodnih ritama’, koje 
bi ti jednostavni sistemi imali, da nisu vezani, nego da postoje sami za sebe. 
Ti ‘vezani ritmi’ ipak se međutim baziraju na onim ritmima, koje bi ima-
li njihovi jednostavni komponentni sistemi, da se razvežu, da postanu slo-
bodni, a stepen toga baziranja ovisi o stepenu povezanosti pojedinih si
stema.

Promatrajući prirodu upravo s tog stanovišta, razabrat ćemo, da razlog, što 
se neki sistemi nazivaju organizmima, leži u tim zajedničkim vezanim pul-
sovima ili ritmima. Sistemi zajedno nagomilani u nekom prostoru, ali ne-
povezani, ne bi imali zajedničke pulseve i ne bi činili organizam. Tek za-
jedno povezani, sačinjavaju organizam, jer dobivaju zajedničke životne 
ritme, pulseve.

Stvar je sada naučnog razmatranja, da se pronađe optimalni stepen poveza-
nosti tih pojedinačnih sistema, bili oni pod utjecajem vanjske sile ili ne, da 
bi organizam bio najefikasniji, t. j. da bi titrajno prelaženje izvjesnih fizi-
kalnih veličina iz sistema u sistem – na pr. energije, struje ili napona – od-
govaralo postavljenim ciljevima.

Razumije se samo po sebi, da je prema unaprijed navedenom promatranje 
pulsa organizama od ogromnog značenja ne samo u fizici, nego još i više 
u biologiji, te da će samo na tom putu moći potpuno otkriti povezanost 
između ‘mrtve’ i ‘žive’prirode.”

Profesor Švarc predložio je naziv ‘verzor’28 za geometrijsko-kinematičku 
veličinu kojom se opisuju harmonički titraji. Ta geometrijsko-kinematička veli-
čina nema daljnjeg (dubljeg) fizikalnog značenja. Zato je pogrešno što se još 
danas u interaktivnim nastavnim materijalima [33] iz Osnova elektrotehnike 
spominje “vektorski dijagram” i eksplicitno kaže: “Sinusne napone i struje mo-
žemo prikazivati pomoću vektora.” Umjesto ‘vektor’ ispravno je reći ‘fazor’; 
dakle fazorski dijagram. Vjerujem da je do pogrešnog naziva došlo zbog toga 
što fazori i vektori na vrhu imaju strelicu i što se fazori i vektori zbrajaju po 
pravilu paralelograma.

28 njem. Zeiger
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U praksi bio mi je potreban Fourierov red u kompleksnom obliku. Na stra-
nicama 51-54 udžbenika izveden je razvoj funkcije Ψ(x) Fourierov red u kom-
pleksnom obliku i dana je završna formula:
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Formula se nalazi na 24. stranici udžbenika [34].

U vrijeme objavljivanja udžbenika 1959. godine, poznata matematičarka 
Naza Tanović-Miller29, tad studentica Elektrotehničkog fakulteta u Zagrebu, slu-
šala je predavanja profesora Švarca (vjerojatno akad. god. 1958./1959.). Napi-
sala je na 2-3 stranice opaske na neke izvode u udžbeniku (sjećanje akademika 
Lea Budina), no nisu sačuvane. Opaske su vjerojatno “šokirale” Švarca, jer je 
tvrdio da u udžbeniku “nama niti jedne pogreške” [10], jer je bio poznat kao 
fanatičan poštovalac točnosti i perfekcionist detalja [28].

Svakako treba istaknuti da je Švarcov udžbenik Električni titrajni krugovi 
(I. dio) među prvih četiri/pet monografija30 iz područja elektrotehnike na zagre-
bačkom Sveučilištu (Lončar: Uvod u električka mjerenja, 1939.; Jelaković: 
Transformatori i prigušnice, 1952.; Požar: Ekonomična raspodjela opterećenja 
u elektroenergetskim sistemima, 1953.; Jelaković: Negativna reakcija, 1957.; 
Jelaković: Magnetsko snimanje zvuka, 1959.).

Izbor za redovitog profesora

Natječaj je objavljen u Narodnim novinama br. 30. od 19. srpnja 1965. 
godine. Izvješće su referenti (Matković, dr. ing. Vladimir; Jelaković, dr. ing. 

29 Naza Tanović (Sarajevo, 1938. − 2001.), maturirala 1956. u Sarajevu, diplomirala na Elektro-
tehničkom fakultetu u Zagrebu akad. god. 1961./1962. 
30 monografija; znanstveni, stručni ili esejistički tekst u kojem se iscrpno obrađuje jedna tema 
(pojava, osoba)
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Tihomil; prof. Gruden, Mirjan) dostavili Vijeću Elektrotehničkog fakulteta 8. 
studenog 1965. i predložili [7]:

“Obzirom na naučni i stručni rad koji je kandidat dokazao radovima i 
uspjehom u struci, te obzirom na pedagoški rad u okviru predmeta ‘Titraj-
ni krugovi’ potpisani referenti predlažu da se Švarc dr. Djuro izabere i 
postavi za redovnog profesora za predmet ‘Titrajni krugovi’.”

Nakon prikaza doprinosa u znanstvenim i stručnim radovima, još se navodi:

“Tokom svog rada na ovom Fakultetu dr. Švarc osnovao je i organizirao 
nastavu iz predmeta ‘Titrajni krugovi’ zalažući se intenzivno za postizanje 
odgovarajuće naučne visine predavanog gradiva, a usavršavanjem svojeg 
pedagoškog djelovanja olakšao je studentima shvatanje relativno teške dis-
cipline kojoj se posvetio. Time je u znatnoj mjeri dao doprinos izgradnji 
teoretičkih temelja studentima slabe struje, koji posebno u sadašnje vrijeme 
takve temelje trebaju.

Radovi dr. Švarca, kao i priznanje u međunarodnim relacijama, od kojih 
valja spomenuti recenziju Prof. dr. ing. Fischera iz Karlszrue, zatim Prof. 
Thomasa J. Higginsa sa University of Wisconisin, te Dr. ing. Viktora Lo-
vassa Nagy iz Budimpešte, svjedoče o njegovom naučnom i teoretskom 
radu.

Dr. Švarc poznat je na Elektrotehničkom fakultetu kao savjestan i marljiv 
radnik koji zaslužuje puno priznanje i za svoju aktivnost na dužnostima 
koje je na fakultetu vršio. Osim direktnog kontakta sa studentima i nastav-
nicima Elektrotehničkog fakulteta Dr. Švarc je sudjelovao i u radu komisi-
je za udžbenike i skripta Sveučilišta. Osim toga bio je i član komisije za 
socijalnu brigu o studentima. Njegova je društvena aktivnost također znat-
na, a o moralnom i političkom liku Dr. Švarca nema prigovara. Tokom 
prošlog rata kandidat je kao žrtva fašističkog terora bio zatočen u logoru 
Jasenovac.

Na temelju iznjetoga Dr. Švarc je u potpunosti pokazao sve dobre osobine 
naučnog radnika − teoretičara i pedagoga, nastojao je vazda podići kvalitet 
nastave iz područja Titrajni krugovi, te je kao društveni radnik i moral-
no-politički besprjekoran građanin pokazao takva svojstva da izvjestitelji 
mogu sa potpunim pouzdanjem predložiti Dr. Švarca za redovitog profeso-
ra na Elektrotehničkom fakultetu u Zagrebu.”

Vijeće ETF-a provelo je na 112. redovitoj sjednici 13. studenog 1965. pred-
loženi izbor, koji je potvrđen na 11. sjednici Fakultetskog savjeta 10. prosinca 
te godine.
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Članci [9]

  1. Moderni izolator za nadzemni vod, Tehnički list, 15 (1930), str. 211-214, 
(15. 8. 1930.); 16 (1930), str. 218-222, (31. 8. 1930.)

  2. Električno uzemljenje sistem Copperweld, Tehnički list, 22/23 (1933), str. 
332-334, (15. 12. 1933.)

  3. Vagonsko električno osvetljenje, Saobraćajni pregled, 5 (1934), str. 78-87, 
(10. 02. 1934.)

  4. O provetravanju sušačkog tunela, Saobraćajni pregled, 6 (1935), str. 
306-311, (rujan, 1935.)

  5. Razmatranje konstrukcije voznih i strujnih linija za elektrifikaciju železni-
ca, Saobraćajni pregled, 8 (1936), str. 246-249, (kolovoz, 1936.)

  6. Prinos konstrukciji voznih linija električnih željeznica, Elektrotehnički 
vesnik, 8-9 (1949), str. 199-207.

  7. Jednostavni dokaz za konstrukciju pogonskog dijagrama dalekovoda po 
Ossanni31, Elektrotehnički vesnik, 7-8 (1950), str. 188-192.

  8. Ein Beitrag zur Konstruktion der Fahrlinien elektrischer Bahnen, Elektro-
technik u. Maschinenbau, 69 (1952), str. 151-152, (15. 03. 1952.)

  9. Razmatranja o treptaju, Elektrotehnički vesnik, 11/12 (1954), str. 357-361; 
1/2 (1955), str. 25-30.

10. Über das Wesen verschiedener Kopplungsarten zweiter gekopelter 
ungedämfter elektrischer Schwingungssysteme ohne aufgedrückte 
Spannung, Archiv f. Elektrotechnik, Bd. XLIV, Heft 4 (1959), str. 
234-250.

11. Das Verhalten zweier kombiniert gekoppelter ungedämfter elektrischer 
Schwingungssysteme ohne aufgedrückte Spannung bei allmhälicher 
Verkleinerung ihrer Kopplungselastanz, Archiv f. Elektrotechnik, Band 
XLVII, Heft 4 (1962), str. 234-256.

Autor svih radova je Đuro Švarc, i to jedini. Zanimljivo je da niti jedan rad 
nema popis literature. Prema kazivanju profesora Vladimira Naglića, poseb-
no  je  cijenio radove njemačkog inženjera i stručnjaka za telekomunikacije 
Karla Willya Wagnera (1883. – 1953.), koji je uz Georgea Ashleyja Campbella 
(1870. – 1954.) utemeljio teoriju električnih filtara. Wagner je 1927. uveo pred-
met Opća teorija oscilacija na TH Berlin [35]). Autor je udžbenika Einführung 
in die Lehre von den Schwingungenund Wellen (II. Auflage, Dietrich’sche 
Verlagsbuchhandlung, Wiesbaden 1947.). Popis Wagnerovih radova nalazi se na 
internetskoj adresi [36], a neke je od njih možda proučavao Švarc.

31 Marij Osana (Ossanna) (1880. – 1958.), slovenski inženjer elektrotehnike, diplomirao na Višoj 
tehničkoj školi u Beču (1907.) na Strojarsko-elektrotehničkom odjelu; redoviti profesor (od 
1933.) na Elektrotehničkom odjelu ljubljanskog sveučilišta
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Prema ocjeni habilitacijskog povjerenstva radovi 1., 2. i 3. su: “(.. .) infor-
mativnog i kritičkog karaktera koji daju pregled preko tada najnovijeg stanja u 
pogledu dotičnih tehničkih ostvarenja prema podacima iz svjetske literature 
iznoseći pri tome iskustva iz svoje prakse.”

Rad 4. ukazuje na neracionalnost umjetnog provjetravanja sušačkog tunela 
i ukazuje na potrebu elektrifikacije kao jedinog racionalnog rješenja za taj slu-
čaj. Rad je pisan sa svrhom (koja je i postignuta), da se povuče već donesena 
odluka bivšeg Ministarstva saobraćaja za nabavu zastarjelog i beskorisnog ure-
đaja za provjetravanje.

Radovi 5. i 6., prema ocjeni habilitacijskog povjerenstva [6] “daju original-
ne prinose u pogledu projektiranja električkih željeznica i u njima pokazuje 
značajnu primjenu naučne metode i upotrebu teorijskih spoznaja”. Rad br. 6. 
objavljen je u skraćenom obliku u Elektrotechnik u. Maschinenbau od 15. ožuj-
ka 1952. godine (rad br. 8.).

Rad 9. je habilitacijska radnja. Sadržaj i recenzija dani su u odsječku na-
slova Habilitacija.

Rad br. 11. skraćena je i pojednostavnjena doktorska disertacija. U diserta-
ciji je razmatranje izveo općenitije, tj. pod vidom općenite promjene diferenci-
je faktora vezanja, dok se u radu ograničio samo na promjenu kapacitivnog 
faktora vezanja.

Sl. 20.: Knjiga koju je profesor Švarc iznimno cijenio
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Članak O provjetravanju sušačkog tunela

Sl. 21.: Dispozicija sušačkog tunela. Uočite da je tunel kružnog oblika i da se otvori nalaze pri-
bližno jedan iznad / ispod drugog
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Problem provjetravanja sušačkog tunela najbolje se uočava iz njegove po-
vijesti izgradnje i kasnijeg korištenja. U [37] piše:

“Mađarske vlasti uvijek su težile izlasku na more. Državne željeznice su 
zato izgradile prugu Budimpešta – Zagreb – Karlovac 1865. godine dok je 
nastavak za Rijeku predan prometu 1873. godine. Tako je Rijeka postala 
luka Mađarske. Promet je postojao sve veći pa je zagušivao promet vlako-
vima koji su preko riječke obale dolazili na terminal Brajdice i Delte. Struč-
njaci su donijeli zaključak da se izgradi odvojak koji bi izravno dovodio 
teret do tih skladišta, a to dovodi do izgradnje tunela.

Već 1897. godine odlučeno je izgraditi teretni sušački kolodvor, što je ka-
snije postao jedini i glavni jer su nastala dva grada u različitim državama. 
Tunel je izgrađen u obliku spirale – zavojni oblik, zbog skučenog terena i 
velike visine. Radovi su završeni 1900. godine, a bio je u ono doba najdu-
lji ovog tipa u Europi. Tunel je na istoj točki ulazio u brdo i u istoj izlazio, 
ali na različitoj visini. Objekat je dug 1873 metara, s velikim padom za 
željeznicu od 21 promila. Radovi su trajali 17 mjeseci. Svečano otvoren 
prometu 27. ožujka 1900. godine.

Odmah je uskrsnuo problem s dimom jer su lokomotive bile na ugljen. 
Dima smo se mi putnici nagutali godinama kada smo putovali na studij u 
Zagreb jer je Rijeka pripadala drugoj državi. Pronađeno je rješenje izgrad-
njom dimnjaka koji izbijaju usred parka na Vojaku – Trsatu. Zbog dima i 
opasnosti mađarske vlasti neko vrijeme nisu dopuštale putnički promet 
(1918.).

Od 1941. do 1945. godine tunel je služio kao skladište. Talijanske vlasti 
stavile su ga u pogon, ali dogodila se nesreća jer je zatajila lokomotiva 
koja  nije uspjela nadvladati uspon, pa je došlo do trovanja zaposlenih. 
Godine 1946. smrtno je stradala liječnica Marković iz Zagreba, kada je 
vlak stao, a u panici ljudi iskakali iz vagona i udarili u stjenoviti zid objek-
ta.

Završetkom Drugog svjetskog rata otvoren je željeznički promet Zagreb – 
Rijeka, jer su sada ova dva grada (Sušak i Rijeka) postali jedan grad. Ipak 
promet se nije mogao normalno odvijati jer je željeznički most preko Rje-
čine kod Školjića bio porušen. Tek 1947. godine obnovljen je vijadukt. 
Međutim, 1953. godine došlo je do elektrifikacije pruge i tunela, pa su ri-
ješene sve neugodnosti oko dimnih plinova kojima su bili izvrgnuti putnici 
i osoblje željeznice.”

Švarc u članku iz1935. godine teorijskom argumentacijom zaključuje da 
“mehaničko rješenje” provjetravanja tunela nije racionalno pa kaže:
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“Smatramo da smo donekle prikazali komplikovanost pitanja oko provetra-
vanja sušačkog tunela mehaničkim putem, kao i potrebu vrlo velikih ma-
šinskih efekata, kojima bi se eventualno postiglo poboljšanje atmosferskih 
prilika u tom tunelu.

Efikasnije rešenje, koje bi van svake sumnje i sigurno dovelo do cilja, sa-
stojalo bi se u primeni električne vuče na relaciji Sušak – Škrljevo. Ukoli-
ko ne bi svakog momenta bilo raspoloživo dovoljno električne energije, 
moglo bi se pribeći primeni akumulatorskih lokomotiva. Tehnička strana 
problema ventilacije bila bi u tom slučaju definitivno rešena. Nije ali ne
verovatno, da bi se obzirom na ogromne ovde izračunate mašinske efekte 
pri mehaničkom provetravanju i troškovi investicije kretali u istim ili ma-
njim granicama, dok bi troškovi pogona i održavanja verovatno bili i ma-
nji  radi niskog stepena korisnog dejstva mehaničkih naprava za provetra
vanje.”

Za električnu vuču, ne samo kroz sušački tunel nego na pruzi Sušak – Mo-
ravice, zalagao se redoviti profesor Tehničkog fakulteta u Zagrebu inženjer Mi-
roslav Plohl, st. Godine 1938. objavio je u Hrvatskom dnevniku [38]:

“U početku tretiralo se samo pitanje elektrifikacije sušačkog tunela, jer 
elektrifikacija tunela pruža najbolje rješenje, da se izbjegne za svagda neu-
godnosti koje tunel stavlja, napose putničkom odnosno turističkom prome-
tu. Međutim, kolikogod elektrifikacija samoga tunela pruža tehnički najpo-
voljnije rješenje, ona ne daje ekonomski povoljan rezultat, ako se 
elektrifikacija produži i do stanice Škrljevo. Povoljnu ekonomsku osnovu 
daje tek elektrifikacija čitave pruge od Sušaka do Brod Moravica, odnosno 
od Sušaka do Zagreba. Prištednje, što ih daje električni pogon naprama 
pogonu sa hladnim lokomotivama, tolike su, da se iz njih može amortizira-
ti za elektrifikaciju pruge i nabavu električnih lokomotiva potrebni zajam.”

Mišljenju Švarca i Plohla oštro se suprotstavio direktor Elektre – Sušak 
inženjer Ivo Radulović na predavanju O elektrifikaciji Savske banovine sa teh-
ničkog, ekonomskog i socijalnog stanovišta, održanom u listopadu 1938. u Klu-
bu strojarskih i elektroinženjera u Zagrebu, te na ponovljenom predavanju jed-
nakog naslova održanom 9. lipnja 1939. u Trgovačkom domu na Sušaku na 
poziv Privrednog vijeća. Dokazivao je da je elektrifikacija pruge Sušak – Za-
greb ekonomski preuranjen projekt.
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Pronalasci

Transformator istosmjerne struje, Pronalazačko svedočanstvo br. 61. Sa-
veta za mašinogradnju Vlade FNRJ32 od 29. rujna 1951. godine (taj se datum 
navodi u izvješću povjerenstva za provedbu habilitacijskog postupka [6]). U 
navedenom izvješću o tom pronalasku33 piše sljedeće:

“Radi se pri tom o sukcesivnom nabijanju i izbijanju sustava kondenzatora, 
koji rotiraju relativno prema četkicama, pri čemu se periodički izmjenjuje 
način njihova spoja. O značaju tog izuma ne može se zasada još točnije 
suditi.”

Pronalazačko svedočanstvo br. 61. objavljeno je u časopisu Pronalazaštvo 
[39] (u tzv. Glasniku intelektualne svojine u to doba).34

32 Federativna Narodna Republika Jugoslavija
33 U izvješću [22] ispravno se navodi da je riječ o pronalasku, a ne o patentu. Pronalazačko svje-
dočanstvo svojevrsno je tehničko unapređenje, nešto poput današnjeg “malog patenta” (engl. 
utility model).
34 U FNRJ u trenutku izdavanja “Pronalazačkog svedočanstva” vrijedio je Zakon o zaštiti autor-
skog prava donesenom 25. svibnja 1946. godine. Taj Zakon se zasnivao na Zakonu o zaštiti au-
torskih prava Kraljevine Jugoslavije donesenom 26. prosinca 1929. godine, a ovaj na Zakonu o 
autorskom pravu kojeg je donio Hrvatsko-ugarski sabor 4. svibnja 1884. godine (stupio na snagu 
1. srpnja 1884.godine).

Sl. 23.: Pronalazak Đure Švarca: ‘transformator istosmjerne struje’, Pronalazačko svedočanstvo br. 61.
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U Židovskom biografskom leksikonu [15] i u Spomenici 1956. – 1996., 40. obljet-
nica Fakulteta elektrotehnike i računarstva [14] još piše da je “nositelj licence dva 
patenta o transformatoru istosmjerne struje”. Međutim, istraživanjem u Zavodu za 
intelektualno vlasništvo Republike Hrvatske i u Zavodu za intelektualnu svojinu Re-
publike Srbije nisu pronađene prijave patenata i registrirani patenti Đure Švarca.35

Predavanja i ispiti iz Električnih titrajnih krugova

Predavanja
Odmah po dolasku na Fakultet 1947. godine, a nakon umirovljenja prof. ing. 

Jure Horvata36, Švarc je uredio program i obavio korekturu iz predmeta Prijenos 
električne energije te Razdioba električne energije, a po umirovljenju Ing. Jeluši-
ća37 još iz dvaju predmeta: Električne centrale i Rasklopni uređaji [8]. Da nastava 
ne zapne [8] predavao je u ljetnom semestru 1948./1949. i u zimskom semestru 
1949./1950. na ‘dobrovoljnoj bazi’ [8] predmet Prijenos električne energije. Osim 
toga, pripremio je i razradio gradivo za predmet Električne željeznice.

35 Autor zahvaljuje Saši Zdravkoviću iz Zavoda za intelektualnu svojinu (Odelenje za mašinstvo, 
elektrotehniku i opštu tehniku) Republike Srbije na velikom zalaganju u traženju dokumenta 
među arhivskom građom. 
36 Juro Horvat (Gospić, 1882. – Zagreb, 1954.), honorarni redoviti profesor od akad. god. 
1932./1933., umirovljen 1942./1943., reaktiviran 1945./1946., umirovljen 1946./1947. [19]. U 
spomenicama ETF-a, odn. FER-a [9] i [14] nema njegova životopisa. 
37 Fedor Jelušić, honorarni nastavnik u akad. god. 1946./1947. i 1947./1948. [19]. U spomenicama 
ETF-a, odn. FER-a [9], [14] nema njegova životopisa. 

Sl. 24.: Pronalazak Đure Švarca: mehanička konstrukcija ‘transformatora istosmjerne struje’ 
(povećan crtež iz Pronalazačkog svedočanstva br. 61.)
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Tablica 5.: Pregled kolegija koje je predavao Đuro Švarc

Početna akad. god. 
nastavnog programa

Godište 
studija Naslov kolegija

Semestar

zimski ljetni

1947./1948. četvrto (JS) Prenos električne energije* 4+4 4+4
1951./1952. četvrto (JSEP) Električne željeznice** (izborni) − 2+1

četvrto (JSEI) Električne željeznice** (izborni) − 2+2
treće (SS) Titrajni krugovi 3+1 3+2

1959./1960.; FER-1 treće (SS) Titrajni krugovi 2+0 2+2
četvrto (SS) Titrajni krugovi (izborni) − 2+2

1967./1968.; FER-2 četvrto (EUE) Linearni el. titrajni krugovi 
(izborni)

− 2+2

četvrto (EUE) Nelinearni el. titrajni krugovi 
(izborni)

− 2+2

četvrto (EUA) Linearni el. titrajni krugovi 
(izborni)

− 2+2

četvrto (EUA) Nelinearni el. titrajni krugovi 
(izborni)

− 2+2

SS	 slaba struja
JS	 jaka struja
JSEP	 jaka struja, elektroprivredni smjer
JSEI	 jaka struja, elektroindustrijski smjer
EUE	 smjer elektronika, usmjerenje elektrokomunikacije
EUA	 smjer elektronika, usmjerenje automatika
* predaje samo teorijski dio predmeta; u ljetnom semestru 1948./1949. i u zimskom semestru 

1949./1950.
** nema dokumenta koji potvrđuje da je predavao taj predmet

U doba dolaska Đure Švarca na Fakultet, Zavod za visoki napon (danas 
Zavod za visoki napon i energetiku), nije imao predstojnika (razdoblje ‘bezvla-
đa’, 1944. − 1947.). U akad. god. 1948./1949. za stalnog nastavnika u zvanju 
izvanrednog profesora dolazi Vladimir Žepić, dipl. ing.38, koji tad postaje i pred-
stojnik Zavoda. U ljetnom semestru akad. god. 1949./1950. dolazi za docenta 
Božidar Stefanini39 (primijetite: izabran za docenta, a da nije habilitirao), a 
nedugo potom, 1951. godine, izabran je za asistenta i honorarnog nastavnika 
Hrvoje Požar40. Prisilom tadašnje vlasti, potkraj zimskog semestra 1951./1952. 
profesor Žepić odlazi s Fakulteta kao politički nepodoban. Božidar Stefanini 
postaje predstojnik Zavoda na početku akad. god. 1952./1953. [40].

38 Alfred Žepić (1930. – 2005.), hrvatski matematičar
39 Božidar Stefanini (1913. – 1991.), na Tehnički fakultet došao s mjesta direktora Saveznog pro-
jektantskog biroa za rasklopna postrojenja i dalekovode u Beogradu [9]
40 Hrvoje Požar (1916. – 1991.), na Tehnički fakultet došao s mjesta elektroenergetskog dispečera 
za Hrvatsku [9]
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Pretpostavljam da je Švarc fakultetskim dogovorom prebačen na “sporedni 
kolosijek”, na nezahvalno područje električnih titrajnih krugova, beznačajno za 
smjer jake struje (titrajni krugovi nikad nisu predavani na tom smjeru ). Godine 
1962., preseljenjem tadašnjeg Zavoda za osnove mjerenja i mjerenja u slaboj 
struji u novu zgradu u Unskoj ulici 3, Katedra za titrajne krugove koju je vodio 
Švarc priključena je tom Zavodu. Švarcovim umirovljenjem 1971. godine i uvo-
đenjem nastavnog programa ETF-3 od akad. god. 1970./1971., predmeti u sve-
zi titrajnih krugova prestali su se predavati.

Profesor Švarc predavao je teoriju električnih titrajnih krugova kroz tri ko-
legija: Električni titrajni krugovi, Linearni električni titrajni krugovi i Nelinear-
ni električni titrajni krugovi. Predmete teorijske prirode temeljene na matema-
tičkim modelima i s neprepoznatljivom primjenom većina studenata teško 
prati  i ne voli. Takvi predmeti traže iznimno vješta predavača. Profesor Vladi-
mir Naglić u knjizi Zapisi dobronamjernog zlopamtila piše [41]:

“Imao sam, nažalost, priliku posve iz blizine promatrati jedan takav pri-
mjer. Autor takve kritike, u obliku ‘vlastitog izdvojenog mišljenja’, bio je 
vrlo istaknuti član studentske organizacije, inače vrhunski intelektualac sa 
širokom naobrazbom. Poslije studija je postigao zapaženu karijeru na ovom 
istom Fakultetu sve do položaja redovitog profesora, te visokog dužnosnika 

Sl. 25.: Profesori Švarc, Dolenc (prvi dekan) i Požar − 1956. (slijeva nadesno), fotografija u auli 
Fakulteta elektrotehnike i računarstva (snimio autor 4. prosinca 2019.)
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u upravi Zagrebačkog sveučilišta. Izrekao ju je na sjednici Savjeta Fakul-
teta, u okviru točke dnevnog reda koja se odnosila na promaknuće za izvan-
rednog profesora, a kandidat je bio docent Đuro Švarc.41 Ne usprotivivši se 
predviđenom pozitivnom rezultatu glasovanja, dotični je predstavnik stu
denata u Savjetu izrekao zamjerku na kandidatovo izvođenje predavanja, 
smatrajući ga ‘zbrkanim’ i ‘konfuznim’. ‘Marljivošću’ zapisničara to je ušlo 
u zapisnik, iako se o iznesenom nije diskutiralo, a i glasanje je poduprlo 
pozitivni prijedlog komisije za izbor. Na kasnijoj sjednici skupštine studena-
ta, isti je student u uobičajenoj diskusiji ponovio svoju zamjerku, ali dodavši 
pohvalu profesoru Švarcu za strpljenje i korektnost u ispitivanju studenata.

Siroti je Švarc, to svoje napredovanje u dosta visokoj životnoj dobi pred kraj 
radnog vijeka primio kao iznuđeno mit einem blauen Auge (u uličnoj tučnja-
vi iz koje izađeš s plavom masnicom na oku), kako mi je sam reproducirao 
poznatu njemačku poslovicu! Vrlo otvoreno, ali ishitreno, nosilo je u sebi kao 
i uvijek dio istine. Koliko god bio znanstveno utemeljen svaki redak napisan 
na ploči tijekom predavanja prof. Švarca, njega je opterećivala stalna želja da 
svaki detalj, koji zna ili je u zadnje vrijeme otkrio iz neke problematike u 
okviru predmeta, mora odmah prenijeti svojim studentima. Upuštao se stoga 
u nepotrebne digresije izvan normalnog i potrebnog tijeka izlaganja. Studen-
ti se pak pri predavanju prvi put susreću s nekim problemom, pa teško mogu 
s razumijevanjem pratiti i osnovnu nit, koja je u nastavi jedino potrebna. Sve 
finese, njihovu znanstvenu izuzetnost i ‘ljepotu’, može osjetiti jedino struč-
njak koji osnove problema već pozna. U prvom susretu oni samo opterećuju 
i zbunjuju slušatelje. Kontinuitet izlaganja neke nastavne jedinice studentima 
stječe se godinama, pa ga ni sam prof. Švarc još nije stigao usvojiti. U želji 
da studentima dade sve od sebe, povremeno je zapadao u zastajkivanja, za-
muckivanja i ponavljanja. Za to je bio drakonski kažnjen.

Studenti se nisu udostojili da mu dadu bar neku koncesiju. Dugogodišnjim 
žrtvovanjem slobodnog vremena napisao je odličan udžbenik iz kojeg su na-
knadnim učenjem mogli saznati sve što treba znati za ispit, pa i mnogo više! 
Čak su mu (opet jedan potonji profesor na Fakultetu; slučajnost ili ne?) na 
sastancima prigovarali da nakon izlaska udžbenika iz tiska moraju puno duže 
i više učiti za ispit!? Ništa Švarcu nije pomagala ni poslovična sklonost da 
studente gdje god može brani od represalija drugih ‘nemilosrdnih’ kolega 
profesora. Znao je izaći u susret molbama studenata i doći u kabinet usred 
ljetnih praznika da bi ispitao jednog jedinog studenta! Plakanjem su mu iznu-
đivali pozitivne ocjene ‘na veresiju’, ili više ocjene od zasluženih. Imao je od 
djetinjstva težak život, jedva je preživio strahote holokausta pa je bio nepo-
vjerljiv i suzdržan, ali vrlo sućutan i skroman čovjek.

41 Izbor je održan 11. srpnja 1960. godine. 
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Kritička ocjena njegovog predavanja bila je izrečena tada, jednom i nikad 
više! Njega je pak pratila do smrti, a možda i poslije. Koliko sam puta bio 
u prilici da u potpuno neslužbenim okolnostima već pri spomenu njegova 
imena profesori – njegovi ‘kolege’, osjete potrebu da primijete: ‘Protiv 
Švarca se studenti bune … ili … studenti su se bunili!’. Vremena su prola-
zila, događaji su prekrivali jedni druge, ali je ta jednom prilijepljena etike-
ta, nadživjela sve! I dobro i loše u njegovoj osobi.”

Pretpostavljam da je ta sjednica Fakultetskog savjeta održana 1960. zato što 
je Švarc promaknut u izvanrednog profesora 11. srpnja te godine [7]. Ja sam u to 
vrijeme bio na trećoj godini studija i slušao sam njegova predavanja. Nisam, 
međutim, znao da je “uže rukovodstvo” studenata odlučilo da predstavnik stude-
nata na sjednici Savjeta Fakulteta ta predavanja kritizira. Premda su se predavanja 
profesora Švarca teško pratila, moje je iskustvo da se, kombinirajući predavanja 
i udžbenik, gradivo moglo naučiti i ispit položiti za svega dva tjedna.

Kolegij Električni titrajni krugovi I. slušao sam na trećoj godini studija slabe 
struje, u V. i VI. semestru. Predavanja su se održavala na prvom katu zgrade ta-
dašnjeg Dekanata na Savskoj cesti 16, preko puta Studentskog centra, slika 12. 
Predavao je na zagrebačkom kajkavskom govoru. To je donekle i razumljivo jer 
je studirao i diplomirao na Višoj tehničkoj školi u Beču, te oko dvije godine radio 

Sl. 26.: Profesor Đuro Švarc i asistent Vladimir Naglić na Zavodu za osnove i mjerenja u slaboj 
struji na 8. katu zgrade C; fotografija iz 1966. godine. Prema kazivanju Vladimira Naglića, Švarc 

je rado sjedio na tom sniženom stoliću
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u Argentini. Kad smo mi studenti “prokužili” da profesor predaje po udžbeniku, 
više smo puta umjesto na predavanje “skočili” do Studentskog centra na partiju 
šaha. Osjetio sam da mu je žao što izostajemo s predavanja.

Profesor Petar Biljanović prisjetio se u autobiografiji [42] vremena kad je 
kao student slušao predavanja ĐureŠvarca.

“(…) U sjećanju mi je ostao još i profesor Đuro Švarc koji je predavao 
kolegij Titrajni krugovi koji je zapravo prezentirao Teoriju oscilacija. Bio 
je simpatičan čovjek koji je skoro svaku rečenicu završavao poštapalicom 
‘što ne, je li’. Napisao je izvrstan udžbenik iz svoga kolegija. Bio je osoba 
od koje se je uvijek moglo nešto novo čuti i naučiti iz života i o životu.”

Istini za volju, kolegij se mogao zvati Teorija električnih titrajnih krugova 
ili šire Teorija titraja (svakom električnom krugu pridijelio je analogni meha
nički krug). Glomazni izvodi teško su se pratili, a osim toga, na trećoj godini 
studija nismo znali čemu nam to sve može koristiti.

Sl. 27.: Potpis profesora Švarca u indeksu autora članka
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Sl. 28.: Đuro Švarc (slika iz Personalnog lista datiranog 15. ožujka 1964.)

Sl. 29.: Profesor Švarc držao je predavanja na prvom katu zgrade na Savskoj cesti 16. Danas je 
to zgrada Fakulteta kemijskog inženjerstva i tehnologije Sveučilišta u Zagrebu. (snimljeno: 7. 

listopada 2019.)
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Na jednom predavanju postavio nam je sljedeću pitalicu.

“Na skeli radi 13 radnika. Dođe poslovođa i kaže: ‘Neka siđe polovina.’ 
Pitanje je koliko je radnika sišlo. Odgovor je samo jedan radnik, onaj ko-
jemu je prezime Polovina.”

Kako je Švarc tijekom Drugog svjetskog rata neko vrijeme vjerojatno obav-
ljao fizičke poslove, moguće je da je opisan stvarni događaj.

Ispiti

Profesor je ispite održavao u svojem kabinetu u zgradi “blizancu” na prvom 
katu, zapadno od tadašnjeg Arhitektonsko-građevinsko-geodetskog fakulteta 
(AGG)42. Ispit je bio ugodan, možda (za mene) najugodniji od svih ispita na 
Elektrotehničkom fakultetu (ETF). Obično bi studente posjeo u fotelje, otvorio 
stranicu udžbenika i bez žurbe zatražio tumačenje, primjerice nekog dijagrama 
ili formule. Ništa nije trebalo znati napamet, ali trebalo je s razumijevanjem 
pročitati svih 414 stranica udžbenika.

9.  Društvena zaduženja na Elektrotehničkom 
fakultetu

Tablica 6.: Društvena zaduženja Đure Švarca na Elektrotehničkom fakultetu [12]

Akad. god. Dužnost

1956./1957., 1957./1958. i do 1959. predsjednik Odbora fakulteta i član Stručne komisije 
za udžbenike i skripta

1957./1958. starješina Odjela za slabu struju

1958./1959., 1959./1960. i 
1960./1961. 

Član uprave za socijalnu i zdravstvenu zaštitu 
studenata

1959./1960. član Odbora sindikata Fakulteta

1960./1961., 1961./1962. član Fakultetskog savjeta

1963./1964. djelovođa diplomskog ispita za Odjel slabe struje

42 U toj je zgradi danas I. tehnička škola Tesla (Klaićeva 7, Zagreb). 
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10. Prometna nesreća

Prema kazivanju prof. dr. sc. Nevena Mijata, profesora Fakulteta elektro-
tehnike i računarstva Sveučilišta u Zagrebu (Zavod za elektroničke sustave i 
obradbu informacija), Švarc je stradao 1980. u prometnoj nesreći na raskrižju 
Trga kralja Petra Svačića i današnje Ulice Baruna Franje Trenka43. Stanovao je 
u Ulici 8. maja 45/II (druga kuća od Svačićevog trga prema Draškovićevoj 
ulici s desne strane, danas Trenkova 11 ili 13) u Zagrebu. Iste je godine premi-
nuo od posljedica nesreće.

Na sprovod u Zagreb došao je iz Kanade njegov sin Dragan, iako ga je 
Švarc nakon nesreće uvjeravao da ne treba dolaziti. Na nadgrobnoj ploči su 
sljedeća imena:
	 Nikola Vasiljević-Rodatić, major	 1869. – 1921.
	 Emilija Vasiljević-Rodatić	 1872. – 1947.
	 Nadežda		  1905. – 1908.
	 Prof. dr. Đuro Švarc, sveuč. profesor	 1901. – 1980.

43 Na mjestu današnjih ulica (od zapada prema istoku) Ljudevita Farkaša Vukotinovića, Jurja 
Žerjavića, Baruna Trenka i Pavla Hatza bila je Ulica 8. maja 1945. (tzv. zeleni val prema istoku). 
Ulica 8. maja 1945. imenovana je 1950. godine, a preimenovana je u niz ulica 1990. godine.

Sl. 30.: Na sjednici / proslavi 10. godišnjice Elektrotehničkog fakulteta (1956.). Lijeva tribina, 
zdesna u prvom redu: prvi sjedi prof. Đuro Švarc, a treći prof. Miroslav Gregurić. U drugom redu 

prvi je prof. Stanko Turk, a treći viši stručni suradnik Toussaint Levičnik. [41]
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	 Nina Švarc		  1874. – 1943.
	 Olga Švarc		  1903. – 1994.
	 Dr. Milica Magovac-Švarc	 1935. – 2000.
	 U spomen Ivanu Švarcu	 1998. − 1945.

Spomenik je podigla supruga prof. Švarca nakon njegove smrti, iz njegove 
ušteđevine [10]. Svježe cvijeće u vazi pokazuje da i danas netko održava grob.

Pretpostavljam da su Nikola Vasiljević-Rodatić i Emilija Vasiljević-Rodatić 
roditelji Olge Švarc (Vasiljević-Rodatić), supruge Đure Švarca. Nadežda je se-
stra, a Ivan brat Đure Švarca [10]. Nina Švarc je majka Đure Švarca. Dr. Mili-
ca Magovac-Švarc (psihijatrica, kći hrvatskog publicista i političara Božidara 
Magovca) supruga je Dragana (Emila) Švarca [43], [44], sina Đure Švarca. 
Primijetite da na nadgrobnoj ploči nema oca Đure Švarca, Vilima.

Milica Magovac-Švarc umrla je u Kanadi (bila je težak bubrežni bolesnik 
na dijalizi), a prema vlastitoj želji pokopana je u Zagrebu. Ivan Švarc, brat Đure 
Švarca, poginuo je prilikom bijega iz Jasenovca 22. travnja 1945. godine. U 
tekstu U jasenovačkim logorima smrti [22], Đuro Švarc na dvama mjestima 
spominje da se 1942. u logoru susreo s bratom, ali ne navodi njegovo ime. Su
prugin nećak po sestrinoj liniji poznati je redatelj Bogdan Žižić44 [10], [45], ili 

44  Žižić, Bogdan (8. XI. 1934.), hrvatski filmski redatelj, diplomirao pravo u Zagrebu, u Zagreb-
filmu radio kao dramaturg (1960. – 1964.), te potkraj 80-ih kao direktor. Režirao velik broj 
kratkih dokumentarnih i igranih filmova. Afirmirao se kao vodeći predstavnik struje društvenokri-
tičkog filma u hrvatskom filmu 70-ih. Istaknuo se i dokumentarnim filmovima o likovnim tema-
ma. Dobitnik Nagrade Vladimir Nazor za životno djelo (2008.). [39]

Sl. 31.: Sjednica / proslava povodom 60. godišnjice studija elektrotehnike u Hrvatskoj (1979.). U 
prvom redu slijeva nadesno: tajnik Sveučilišta Bogdan Tomašić, prof. Vatroslav Lopašić, prvi 
predsjednik Savjeta Čuljat, prof. Đuro Švarc. Iza njih budući rektor prof. Branko Jeren, prof. 

Stanko Turk, prof. Tomislav Kelemen, mr. sc. Drago Šubat… [41]
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drugim riječima sestra od Švarcove supruge bila je teta Žižića po majčinoj li
niji [10], [45].

Sl. 32.: Grob Đure Švarca na zagrebačkom Mirogoju (snimio autor 1. studenog 2019. i 24. siječ-
nja 2020.)

Sl. 33.: Dragan (Emil) Švarci njegova supruga Milica Magovac u doba upisa na Medicinski fa-
kultet Sveučilišta u Zagrebu (izvor: arhiva Medicinskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu)
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Pogovor

Stručni i znanstveni rad Đure Švarca može se podijeliti na dva razdoblja: 
prvo je vezano uz zaposlenje na Jugoslovenskim državnim železnicama u 
Zagrebu i u Compania Anglo-Argentina de Electricidad u Buenos Airesu 
(1926. – 1946.), a drugo uz zaposlenje na Tehničkom fakultetu / Elektrotehnič-
kom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu (1947. – 1971.). Prvo razdoblje bilo je 
prekinuto traumatičnim zatočenjem u logoru Jasenovac 1941./1942. i skriva-
njem tijekom Drugog svjetskog rata u Zagrebu (1942./1945.). Drugi svjetski rat 
označava diskonuitet u njegovu stručnom i znanstvenom radu.

U stručnom i znanstvenom pogledu prvo i drugo razdoblje nemaju među-
sobno nikakve sadržajne veze. U prvom razdoblju bavio se projektiranjem pri-
jenosnih i razdjelnih mreža te projektiranjem elektroopreme za željeznička po-
strojenja. U drugom razdoblju bavio se teorijom električnih titrajnih krugova.

Švarc je počeo predavati predmet Titrajni krugovi akad. god. 1951./1952., 
dakle u pedesetoj godini života. Uložio je velik napor u pisanje udžbenika i 
doktorat na njemu dotad nepoznatom području električnih titrajnih krugova. 
Umirovljenjem Švarca 1971. godine predmet Titrajni krugovi “nestao je” iz 
nastavnih programa Elektrotehničkog fakulteta / Fakulteta elektrotehnike i ra-
čunarstva Sveučilišta u Zagrebu.
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Über das Wesen verschiedener Kopplungsarten zweiter gekopelter 
ungedämfter elektrischer Schwingungssysteme ohne aufgedrückte 
Spannung, Archiv f. Elektrotechnik, Bd. XLIV, Heft 4 (1959), 
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Das Verhalten zweier kombiniert gekoppelter ungedämfter elektrischer 
Schwingungssysteme ohne aufgedrückte Spannung bei allmhälicher 
Verkleinerung ihrer Kopplungselastanz, Archiv f. Elektrotechnik, 
Band XLVII, Heft 4 (1962), str. 234-256.
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Nakladnik:
KIKLOS – KRUG KNJIGE d.o.o.

Jurjevska 20, 10000 Zagreb
Tel.: 385 1 466 8204
Mob.: 098 909 7964

E-pošta: kiklos.hr@hotmail.com

Tiskanje dovršeno u travnju 2020.


